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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 1

Bezpecnost

Ram 125 mm pro velkoobjemove
preéerpavaée Rhino® VE

Prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny. V dokumentaci jsou na
pfislusnych mistech uvedena varovani, upozornéni a pokyny specifické pro
jednotlivé ukony nebo zafizeni.

Zajistéte, aby veSkera dokumentace k zafizeni, véetné téchto pokynu, byla
trvale pfistupna osobam, které zafizeni obsluhuji nebo provadeéji jeho opravy
a udrzbu.

Kvalifikovane osoby

Planovane pouziti

Vlastnici zafizeni zodpovidaiji za to, Ze zafizeni dodané spole¢nosti Nordson
bude nainstalovano, obsluhovano a opravovano kvalifikovanymi osobami.
Kvalifikovanymi osobami se rozuméji ti zaméstnanci nebo pracovnici
dodavatel(, ktefi jsou vySkoleni tak, aby bezpecné zvladali svéfené ukoly.
Jsou obeznameni se vSemi pfislusnymi bezpecnostnimi pravidly a pfedpisy
a maji nalezitou fyzickou zpUsobilost k provadéni svérenych ukoll.

Pouzivani zafizeni Nordson jinym zpUsobem, nez je popsano v dokumentaci,
ktera je spole¢né s nim dodana, mlze mit za nasledek Uraz osob nebo $kodu
na majetku.

Za nespravny zplsob pouzivani zafizeni se poklada napfiklad

® pouzivani neslucitelnych materiala

® provadéni neopravnénych uprav

® odstranovani nebo obchazeni bezpecnostnich krytl a blokovacich
zafizeni

® pouzivani neslucitelnych nebo poskozenych dilll

® pouzivani neschvalenych pfidavnych zafizeni

* prekraCovani maximalni provozni zatizitelnosti zafizeni

Predpisy a schvaleni

Zajistéte, aby zafizeni bylo jako celek dimenzovano a schvaleno pro
prostiedi, ve kterém bude pouzivano. Veskera schvaleni ziskana pro provoz
zafizeni dodaného spolecnosti Nordson pozbyvaiji platnosti, pokud nejsou
dodrzeny pokyny pro jeho instalaci, obsluhu, opravy a udrzbu.

© 2019 Nordson Corporation
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2 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

Bezpecnost osob

Dodrzovanim nasledujicich pokynu predejdete Urazim.

* Nesveéfujte obsluhu ani opravy €i udrzbu zafizeni osobam, které nemaji
potfebnou kvalifikaci.

* Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud jsou poruseny jeho bezpeénostni
kryty, dvitka ¢€i vika nebo pokud jeho automaticka blokovaci zafizeni
nefunguji spravné. Neobchazejte ani nevyrazujte z innosti zadna
bezpelnostni zafizeni.

* Udrzujte bezpe¢nou vzdalenost od zafizeni, které je v pohybu. Je-li tfeba
provést nastaveni nebo opravu zafizeni, které je dosud v pohybu,
vypnéte pfivod proudu a vy¢kejte, dokud zafizeni nebude v naprostém
klidu. Odpojte pfivod proudu a zafizeni zajistéte tak, aby se zamezilo jeho
nenadalému uvedeni do pohybu.

* Pfed zahajenim sefizovani nebo oprav systém(l nebo soucasti, které jsou
pod tlakem, uvolnéte (vypustte) hydraulicky i pneumaticky tlak. Pfed
zahajenim opravy elektrickych obvodU zafizeni vypnéte spinace,
zablokujte je a opatfete vystraznymi tabulkami.

* P¥i pouzivani ru€nich stfikacich pistoli musite byt uzemnéni. Pouzivejte
elektricky vodivé rukavice nebo zemnici pasek pfipojeny k rukojeti pistole
nebo k jinému skute¢nému zemnicimu bodu. Nesmite na sobé mit zadné
kovové predméty jako napfiklad Sperky nebo nastroje.

¢ Jestlize zaznamenate i mirny elektricky Sok, okamzité vypnéte vSechna
elektricka nebo elektrostaticka zafizeni. Neuvadéjte zafizeni opét do
provozu, dokud nebude problém nalezen a odstranén.

* Ke vSem pouzivanym materialim si obstarejte pfislusné bezpecénostni
listy a diikladné se s nimi seznamte. DodrZujte pokyny vyrobce
k bezpeé¢nému pouzivani materialt a manipulaci s nimi a pouzivejte
doporu€ené osobni ochranné prostifedky.

® Zajistéte dostatecné vétrani prostor(, kde provadite stfikani.

* Aby se predeslo urazlim, je na pracovisti nutno vénovat pozornost i méné
zjevnym nebezpecim, ktera ¢asto nelze Uplné odstranit, napfiklad horkym
povrchiim, ostrym hranam, elektrickym obvodim pod napétim
a pohyblivym diliim, které z praktickych divodi nemohou byt uzavieny
nebo jinak chranény.

Kapaliny pod vysokym tlakem

Kapaliny pod vysokym tlakem, pokud nejsou bezpeéné zvladnuté, jsou velmi
nebezpecné. Nez zaCnete provadét sefizovani nebo servis na vysokotlakém
zafizeni, vzdy musite nejdfive uvolnit tlak kapaliny. Proud kapaliny pod
vysokym tlakem miize fezat jako ndz a miize zpUsobit vazneé télesné
poranéni, amputaci nebo i smrt. Kapalina pronikajici pfes pokozku také mlze
zpUsobit otravu.

Pokud utrpite poranéni vstfikem kapaliny, musite okamzité vyhledat
lékafskou pomoc. Pokud je to mozné, vezméte s sebou k poskytovateli
zdravotni péce kopii bezpecnostniho listu pro vystfiknutou kapalinu.

P/N 7580130_04
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 3

Pozarni bezpecnost

Narodni asociace vyrobcu stfikacich systém( vytvofila karti¢ku, kterou byste
méli mit pfi obsluze vysokotlakého stfikaciho systému u sebe. Tyto kartic¢ky
se dodavaji s vasim zafizenim. Na této karticce se nachazi nasledujici text:

VAROVANI: Uraz zptisobeny kapalinou pod vysokym tlakem mdze byt velmi
vazny. Pokud jste zranéni nebo mate podezieni na zranéni:

* Okamzité jdéte na pohotovost.

* Reknéte lékati, Ze mate podezfeni na poranéni vpichem.
* Ukazte mu tuto karti¢ku.

* Reknéte mu, jaky druh materidlu jste pravé sttikali.

ZDRAVOTNI VAROVANI—RANY ZPUSOBENE HYDRAULICKYM
TLAKEM: POZNAMKA PRO LEKARE

Vpich do pokozky je zavazny uraz. Je dlllezité, aby byl tento Uraz co nejdfive
osetfen chirurgicky. Neodkladejte Ié¢bu z dvodu zjisténi toxicity. Toxicita je
problémem u nékterych neobvyklych lakl vstfiknutych pfimo do krevniho
obéhu.

Doporucujeme, abyste se poradili s plastickym chirurgem nebo lékafem
zabyvajicim se rekonstrukéni chirurgii rukou.

Zavaznost rany zavisi na tom, kde se zranéni na téle nachdazi, zda latka po
cesté na néceho narazila a pak se odrazila, coz zpusobilo dalsi Skody, a také
na mnoha jinych faktorech, v€etné mikroflory sidlici v laku nebo pistoli, ktera
se dostala do rany. Pokud vstfiknuty lak obsahuje akrylovy latex a titanovou
bélobu, které poskozuji odolnost tkané proti infekcim, budou v rané bujet
bakterie. Mezi |éEebné postupy, které Iékafi doporuéuji pro poranéni rukou
vpichem, patfi okamzita dekomprese uzavrenych vaskularnich oddild ruky,
aby doSlo k uvolnéni podkladové tkané zvétsené vstfiknutym lakem, uvazliva
excize a vycisténi rany a okamzita antibioticka lé¢ba.

Dodrzovanim nasledujicich pokynu pfedejdete vzniku pozaru nebo
nebezpedi vybuchu.

* Uzemnéte veskera vodiva zafizeni. Pouzivejte pouze uzemnéné hadice
pro vzduch i kapalinu. Pravidelné kontrolujte uzemnéni zafizeni. Odpor
k zemi nesmi pfesahovat hodnotu jednoho megaohmu.

® Zafizeni okamzité vypnéte, pokud si vS§imnete jiskfeni nebo vzniku
elektrického oblouku. Neuvadeéijte zafizeni opét do provozu, dokud
nebude pfi¢ina rozpoznana a odstranéna.

* V mistech, kde se pouzivaji nebo skladuji hoflavé materidly, nekuite,
neprovadgéjte svafeCské nebo brusiéské prace a nepouzivejte otevieny
ohen.

* Nezahfivejte materialy na teploty vysS&i, nez jak je doporuduje jejich
vyrobce. Ujistéte se zafizeni pro sledovani a omezovani teploty funguiji
spravne.

© 2019 Nordson Corporation
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4 Ram 125 mm pro velkoobjemové piederpavade Rhino® VE

Pozarni bezpecnost (pokr,)

* Zajistéte fadné vétrani a zamezte tak moznosti vzniku nebezpecnych
koncentraci tékavych ¢astic nebo vyparl. Rid'te se mistnimi zakonnymi
predpisy nebo pfislusnymi materialovymi bezpeénostnimi listy.

* Béhem préace s hoflavymi materialy neodpojujte elektrické obvody, které
jsou pod napétim. P¥i vypinani elektrického proudu pouzijte vzdy nejdfive
hlavni vypina¢, aby se zamezilo jiskfeni.

* Seznamte se s umisténim tlaéitek nouzového vypinaéul, uzaviracich
ventild a hasicich pfistroji. Dojde-li ke vzniku poZaru ve stfikaci kabiné,
neprodlené vypnéte stfikaci systém i odsavaci ventilatory.

* QOdpojte elektrostatické napéti a uzemnéte nabijeci systém, nez zaCnete
provadét jakékoliv sefizovani, ¢isténi nebo opravy na elektrostatickém
zafizeni.

 Cisténi, udrzbu, zkousky a opravy zafizeni provadéjte v souladu s pokyny
uvedenymi v dokumentaci dodané se zafizenim.

* Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily, které jsou pro zafizeni uréeny.
Informace a rady tykajici se nahradnich dil{i ziskate u svého zastupce
spole¢nosti Nordson.

Nebezpedéi spojené s pouzitim rozpoustédel na bazi
halogenovanych uhlovodik

Nepouzivejte rozpoustédla na bazi halogenovanych uhlovodiku v tlakovych
systémech obsahuijici hlinikové soucasti. Pod tlakem mohou tato
rozpoustédla reagovat s hlinikem a explodovat, coz by mohlo zpUsobit
zranéni, smrt nebo poskozeni majetku. Rozpoustédla na bazi
halogenovanych uhlovodik(l obsahuji nékteré z nasledujicich prvku:

Prvek Symbol Pfedpona
Fluoér F »Fluoro-“
Chlor Cl ,Chloro-*
Brém Br ~Bromo-*
Jod I »~Jodo-"

Vice informaci naleznete v materialovych bezpecénostnich listech nebo
kontaktujte svého dodavatele materialu. Pokud pouzivate rozpoustédla na
zakladé halogenovanych uhlovodik(, kontaktujte zastupce spole¢nosti
Nordson a pozadujte informace o kompatibilnich vyrobcich znacky Nordson.

Postup v pripadé nespravné funkce zarizeni

Likvidace

Pokud systém nebo kterékoli z jeho zafizeni nefunguji spravné, neprodlené
je vypnéte a provedte nasledujici kroky:

* Odpoijte pfivod elektrického proudu do systému a zablokujte jej. Zaviete
hydraulické a pneumatické uzaviraci ventily a uvolnéte tlaky.

* Zjistéte divod nespravné funkce zafizeni a provedte pfislusnou napravu.
Teprve poté je mozné systém opét spustit.

Likvidaci zafizeni a materialt pouzitych pfi jeho provozu provadéijte v souladu
s mistnimi zakonnymi pfedpisy.

P/N 7580130_04
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Ram 125 mm pro velkoobjemové preéerpavace Rhino® VE 5

Bezpec€nostni stitky

Na obrazku 1 vidite umisténi bezpe&nostniho Stitku.

V tabulce 1 je uveden text bezpecénostniho Stitku. Bezpeénostni Stitek ma
pomoci bezpeéné obsluhovat a udrzovat zafizeni.

Obrazek 1  Bezpecnostni Stitky

© 2019 Nordson Corporation P/N 7580130_04



6 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavaée Rhino® VE

Tabulka 1 Bezpecnostni Stitky

Polozka

Popis

RN

VAROVANI: Nasleduijici informace jsou ddleZité pro zdravi a bezpe&nost
zameéstnancl. Nedodrzeni zprav v tomto bezpe€nostnim upozornéni mize mit za
nasledek zranéni osob, a to v€etné smrtelnych, a poskozeni zafizeni nebo majetku.

Toto zafizeni smi obsluhovat a opravovat pouze personal, ktery absolvoval
prislusna skoleni a ma dostate¢né zkusenosti. Obsluha nebo udrzba
nevyskolenymi nebo nezkusenymi pracovniky miize mit za nasledek zranéni i smrt
jejich nebo i dalsich osob a také poskozeni zafizeni.

NEVKLADEJTE 74dné kondetiny ani ¢asti téla mezi sud a vedeni vzduchu nebo
mezi pfic¢nik a desku / desku ucpavky.

Pokyny k bezpe¢né obsluze a udrzbé tohoto vybaveni naleznete v ¢asti vénované
bezpecnosti, provozu a udrzbé v pfislusné pfirucce k produktu. Pfirucky jsou
k dispozici na adrese www.emanuals.nordson.com.

Je velmi dulezité pamatovat, ze pokud je pist v pozici Neutra/ni, neni mechanicky
uzaméeny. V tlakovych valcich zlstava tlak vzduchu. Maly unik vzduchu v obvodu
by mohl zplisobit pohyb pistu. V pfipadé potfeby pouzijte k zabranéni pohybu pistu
bloky podpory.

Servis tohoto vybaveni neprovadéjte zezadu. Pokud je servis nutné provést
zezadu, uzamknéte vSechny zdroje elektrické a pneumatické energie.

Q_A

VAROVANI: Uzamknéte vSechny zdroje elekirické a pneumatické energie.
NEVKLADEJTE ruce ani ostatni ¢asti téla mezi desku/sud a pfi¢nik.

P/N 7580130_04
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 7

Pouziti teto prirucky
POZNAMKA: V této priruéce je velkoobjemovy prederpavaé Rhino ® VE
oznacovan jako preCerpavac.

Viz tabulka 2.

V této pfiruCce naleznete vSechny bézné informace o pfe€erpavaci.
Konkrétni informace o hlavnich komponentech jsou uvedeny v nasleduijicich

pfiruc¢kach.
Tabulka 2 Pfiru€ky pro hlavni souéasti
Nazev Cislo dilu pFiruéky

Cerpadlo Rhino SD2/XD2 7179019
Ramy Rhino VE 7593507
Moduly ucpavky Rhino VE 7580131
Karta obsluhy standardniho 1608274
velkoobjemového precerpavace Rhino VE
Karta obsluhy velkoobjemového 1614778
precerpavace CE Rhino VE

© 2019 Nordson Corporation P/N 75801 30_04



8 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

Technické parametry
Viz tabulka 3.

Tabulka 3 Technické udaje hlavnich soudasti

Polozka Specifikace

Pfivod vzduchu 100 psi (7 bart) filtrovan na 5 mikron(

(max.)

Tlak vystupu Cerpadlo 48:1

materialu Cerpadla | 4g00 psi (330 bar)

(max.) .
Cerpadlo 65:1
6500 psi (448 bar)

Hmotnost 5 galon(: 133 kg
55 galonii: 333 kg
POZNAMKA: Tyto hmotnosti plati pro zakladni
model pfec¢erpavacée Rhino VE. Hmotnost mize
ovlivnit volitelna vybava.

Pokyny pro 55 galonu: Zajistéte pasek kolem tfrmenu a horniho

zdvihani pfi¢niku tak, by se nemohly vzajemné pohybovat.

Pasek ovirite kolem pfiéniku mezi oporou ramu
a montazni tyci.

5 galont: Pasek ovirite kolem tfrmenu v horni ¢asti
montazni desky.

Hladiny provozniho zvuku
Viz tabulka 4.

POZNAMKA: Hladiny zvuku vytvafeného &erpadlem Rhino a 10palcovym
vzduchovym motorem jsou uvedeny v decibelech.

Tabulka 4 Hladiny provozniho zvuku

Tlak vzduchového motoru Hladina zvuku Hladina zvuku
dBA (max.) dBC (max.)
100 psi (7 bar) 86,6 87,3
60 psi (4,13 baru) 83,8 84,9
20 psi (1,38 baru) 80,0 81,2

P/N 75801 30_04 © 2019 Nordson Corporation



Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 9

Popis
Viz obrazek 2.
Precerpavace neustale ¢erpaji material do davkovacich aplikatord.
K dispozici je védro a ram o velikosti 30 a 55 galont. Pfe¢erpavace vyuzivaji
Cerpadla s pomérem 48:1, nebo 65:1.

Popis hlavnich soucasti viz obrazek 3 a tabulka 5.

Obrazek 4 uvadi pouze soucasti, které jsou specifické pro precerpavace CE.

PRECERPAVAC SUDU VEDRA s (s .
(NA OBRAZKU JE AUTOMATICKA VYMENA) PRECERPAVAC PRO 556GALONOVY SUD

Obrazek 2  Typické precerpavace sudu

© 2019 Nordson Corporation P/N 7580130_04



10 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavace Rhino® VE

© 2019 Nordson Corporation
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 11

Tabulka 5 Hlavni sou¢asti pfeCerpavace

Polozka Popis

1 Cerpadlo: Cerpadlo je pneumaticky ovladané dvojéinné &erpadlo vysilajici pulsy. Cerpadio
se sklada ze vzduchového motoru a hydraulickeé ¢asti. Je uréeno pro vysoce viskozni
materidly i ur€ité materialy plnéné abrazivem.

2 Komora rozpoustédla: Komora rozpoustédla obklopuje plunzrovy pist ¢erpadla. Tato
komora obsahuje kapalinu, kterd promazava plunzrovy pist a bfity té€snici ucpavky. Tato
kapalina brani zatvrdnuti materialu na plunzrovém pistu a minimalizuje opotfebeni bfiti tésnici
ucpavky.

3 Vypoustéci ventil: Vypoustéci ventil je uréen k pouziti jako vypoustéci port v nejvy§Sim bodé
hydraulické sekce Cerpadla. Tento port se pouziva k vypusténi vzduchu ze sekce Cerpadla
béhem uvodniho spusténi a zmén kontejneru.

4 Patky pro centrovani sudu: Patky pro centrovani sudu jsou uréeny pro umisténi kontejneru
materialu pod desku ucpavky. Patky pro centrovani sudu jsou k dispozici pouze pro velké
ramy.

5 Deska ucpavky: Typicka deska ucpavky ma pryzova tésnéni, ktera po snizeni do kontejneru

materialu vytvafi utésnény oddil. Pohyb desky ucpavky smérem doll vytlaéi material do
hydraulické ¢asti Cerpadla.

POZNAMKA: Deska ucpavky je specificka pro aplikace a neni souéasti pfe¢erpavade.

6 Vypoustéci/profukovaci otvor: BEhem zmén kontejneru materialu se
vypoustéci/profukovaci otvor pouziva k vypusténi vzduchu mezi deskou ucpavky

a kontejnerem materidlu. Po vyjmuti odvzdusiiovaciho ventilu vzduch a material vychazi
prostfednictvim profukovaciho otvoru desky ucpavky.

7 Zpétna klapka pro vystup materialu: Tato zpétna klapka brani zpétnému toku materialu do
Cerpadla. Jedna se o standardni vybaveni automatické jednotky pficniku.

8,9,10 Profukovaci sestava: Profukovaci sestava se sklada z profukovaciho koliku, profukovaci
hadice a profukovaciho ventilu. Profukovaci kolik se pfipoji k profukovacimu portu na desce
ucpavky. Profukovaci hadice se pfipoji k profukovacimu koliku. Po aktivaci profukovaciho
ventilu zatlaci profukovaci kolik vzduch pod spodni ¢asti desky ucpavky do kontejneru. Tento
tlak pfesune kontejner mimo ucpavku.

11 Redukeéni ventil vytahu: Redukéni ventil vytahu inicializuje pohyb pistu. Nastaveni ventilu

do pozice Nahoruzveda vytah a desku ucpavky; nastaveni ventilu do pozice Dol spousti
vytah a sestavu desky ucpavky do kontejneru materialu; nastaveni ventilu do pozice Neuirdini
zastavi pohyb vytahu. Neutrd/n/neni uzaméena a zajisSténa pozice. Deska ucpavky se mlize v
priibéhu ¢asu posunout dold.

POZNAMKA: Redukéni ventil vytahu je u CE provedeni pfeéerpavade nahrazen fidicim
modulem pistu (17).

12 Regulator vzduchu vytahu: Regulator vzduchu vytahu ovlada tok vzduchu do valcu vytahu.

13 Regulator vzduchového motoru: Regulator vzduchového motoru ovlada tok vzduchu do
Cerpadla.

14 Pretlakovy ventil: Pretlakovy ventil se pouziva v obvodu pfivodu vzduchu k omezeni
maximalniho vystupniho tlaku ¢erpadla pro vzduchovy motor ¢erpadia.

15 Rozsifena maznice: RozSifena maznice zabranuje vzniku azeotropickych bod pfi
pre€erpavani:

® Pistnice vzduchového motoru
® Plunzer hydraulické ¢asti

* Maznice

16 Spinaé sudu v pozici: Tento spinac se aktivuje, kdyz je sud umistén do ramu.

Pokracovani...

© 2019 Nordson Corporation P/N 75801 30_04



12 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavacée Rhino® VE

Polozka

Popis

17

Ridici modul pistu: Tyto spinage fidi pohyb pistu a funkce &isténi a profukovani:

Pist dold: Dvé tladitka umisténa po stranach fidiciho panelu aktivuji pohyb pistu smérem
dold. Obé tla¢itka musi byt stisknuta sou¢asné a podrzena k ruénimu snizeni ucpavky do
sudu.

Pist nahoru: Toto tladitko Fidi pohyb pistu smérem nahoru. Pro pohyb péchovadlem je nutné
jej stisknout a podrzet. Uvolnénim tlacitka zastavite pohyb vzhiiru a uvedete pist do pozice
Neutraini.

POZNAMKA: Pozice Neutrdinipist mechanicky nezablokuje. V tlakovych valcich
zlistava tlak vzduchu. Maly unik vzduchu v obvodu mdze zpUsobit pohyb pistu. V pfipadé
potfeby pouzijte bloky podpory k zabranéni pohybu pistu.

Profouknuti: Toto tlagitko aktivuje vzduch, ktery proudi portem do ucpavky a do sudu.
Vzduch natlakuje védro dostate¢nym mnozstvim vzduchu ke zvednuti ucpavky z védra.

Cisténi Toto tlagitko cykluje neaktivni erpadlo b&hem zmén sudu pro &isténi materialu na
jednotkach automatické vymény.

@ REGULATOR PISTU
17
\ PIST NAHORU
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i oh PIST DOLU
< PiST DOLU
™
o %IST%NI’A
e
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i N
e
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A U JEDNOTEK AUTOMATICKEHO VYPNUTI
SE NEPOUZIVA

Obrazek 4  Typické soucasti pfeCerpavace sudu CE
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Princip ¢innosti

V nasledujicich odstavcich je uvedena teorie provozu pfecerpavace.

Zakladni provoz

Kontejner lepiciho nebo tésniciho materialu s rovnymi sténami je umistén ve
stfedu mezi patkami pro centrovani sudu a pod deskou ucpavky. Vytah
zahrnuje dva pneumaticky ovladané pisty, které spoustéji desku ucpavky do
kontejneru materialu. PryZova tésnéni kolem vnéjsiho kraje desky ucpavky
vytvareji pod deskou ucpavky vzduchotésny oddil. Pohyb desky ucpavky
smérem dol{l vytlaéi material do hydraulické ¢asti ¢erpadia.

Pneumatické ovladaci prvky

Prislusna schémata vzduchotechniky pfe¢erpavace naleznete v ¢asti
Schémata vzduchotechniky.

Provozni ovladani prederpavade je zcela pneumatické. Cisty a suchy
dilensky vzduch filtrovany na 5 mikronl je dodavan skrze dva tlakové
regulatory; jeden pro vzduchovy motor ¢erpadila a jeden pro pfivod valcl
vytahu a profouknuti.

Privod vzduchového motoru

Regulovany pfivod vzduchu proudi skrze uzaviraci ventil a az poté vstupuje
do vzduchového motoru ¢erpadia.

Neregulovany vzduch pfi piném dilenském tlaku je dodavan do fidiciho

a mezilehlého ventilu. Tyto ventily dodavaiji fidici vzduch do hlavniho
regulaéniho ventilu motoru. Tento signalni vzduch s vy§Sim tlakem umoznuje
rychlé zmény sméru vzduchového motoru bez ohledu na nastaveni
regulovaného pfivodu vzduchu.

Ve vedeni je s pfivodem vzduchového motoru pouzit volitelny pretlakovy
ventil k omezeni vystupniho tlaku Cerpadla. Pfetlakovy ventil je uréen

k odvzdu$néni podle pfedem stanoveného nastaveni, kdykoliv pfivodni tlak
vzduchového motoru prekro€i nastaveni regulatoru vzduchového motoru.
Snizenim pfivodniho tlaku vzduchového motoru se resetuje pretlakovy ventil.

POZNAMKA: Pozadavky na systémovy tlak mohou byt omezeny

z daivodu jmenovitych hodnot tlaku komponentl nebo ostatnich
pozadavk(l na systém. Pfetlakovani systému Ize zabranit pomoci riznych
pretlakovych ventili s pozadovanym rozpétim tlaku.

© 2019 Nordson Corporation
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14 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavace Rhino® VE

Vytah a pfivod vzduchu

Regulovany pfivod vzduchu pro valce vytahu a profouknuti proudi do
redukéniho ventilu se tfemi pozicemi. Ventil fidi tok vzduchu do valcl vytahu.
Regulaéni ventil vytahu ma tfi pozice: Nahoru, Dol a Neutraini.

® V pozici Mahoruvzduch vstupuje do levého valce a proudi skrze
spodni pfechodovou trubici do pravého valce. Vzduch nad pisty je
odvétran. Tlak vzduchu tlaéi pisty valce smérem nahoru a zveda tak
desku ucpavky a Cerpadlo.

® V pozici Dolivzduch vstupuje do horni ¢asti levého valce a proudi
skrze horni pfechodovou trubici do horni ¢asti pravého valce. Vzduch
pod pisty je odvétran. Tlak vzduchu tlaci pisty valce smérem dolu
a snizuje tak desku ucpavky a ¢erpadlo.

® V pozici Neutrd/n/neni do valcl ramu pfivadén zadny tlak. Deska
ucpavky by méla zlstat v klidu, protoze tlak vzduchu na obou
stranach pistu je utésnén.

POZNAMKA: Pozice Neutrd/nineni uzaméena a zajisténa. Deska
ucpavky se muze v prabéhu ¢asu posunout dolu.

Béhem vyjimani prazdného kontejneru funkce profouknuti sméruje vzduch
pod deskou ucpavky. Profukovaci sestava se pfipoji k profukovacimu otvoru.
Stisknutim a podrzenim tlagitka na ventilu pro profouknuti natlaéite vzduch
pod desku ucpavky. Tlak vzduchu pfesune kontejner mimo desku ucpavky.

P/N 7580130_04

© 2019 Nordson Corporation
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Instalace

Pfed provedenim instalace si peclivé prostudujte celou tuto ¢ast. Mate-li
k instalaci tohoto vybaveni dotazy, kontaktujte mistniho zastupce spole¢nosti
Nordson.

VAROVANI: V&echny nasleduijici ¢innosti smi provadét jen kvalifikovany
persondl. Dodrzujte bezpeénostni pokyny uvedené zde a v ostatnich
souvisejicich dokumentech.

Pracovnici provadéjici tyto postupy musi védét, jak bezpecné ovladat fizeni
vytahu pfeCerpavace.

Pfed instalaci pfe¢erpavace do systému si prostuduijte nasleduijici informace:

Postupy instalace jsou stejné pro standardni pfeCerpavace

i pfeCerpavace CE.

Do vedeni pro pfivod vzduchu nainstalujte uzaviraci ventil dodany
zakaznikem k izolaci pfe€erpavace pro spravu a ostatni postupy.

Maximalni tlak hlavniho pfivodu vzduchu je 100 psi (7 bar().

Hlavni pfivod vzduchu do pfecerpavace musi mit tlak alespon 60 psi
(4,83 baru) a musi byt filtrovan na 5 mikronul. PouZijte 3/4palcové vedeni
vzduchu s okamzitym prutokem vzduchu alespon 175 scfm. DalSi
informace naleznete v navodu Cerpadla Rhino SD2/XD2.

Vystupni port materialu na erpadle je podlozka SAE 11/, palce
O-krouzku.

P¥i pouziti, kdy je hadice materialu zavéSena pomoci zavésného
vyrovnavace nebo podobného zafizeni k prevenci poskozeni hadice,
pouzijte podporu hadice. Hadici vedte zplsobem, ktery zabrani ohnuti
a odéru.

VAROVANI: Pii pouzivani reguladniho ventilu vytahu je dilleZité pamatovat,
Ze poloha Neutrdinineni uzaméenad a zajisténa. Modul ucpavky se mize
v pribéhu ¢asu posunout dol.

© 2019 Nordson Corporation
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Vybaleni velkoobjemoveého precerpavace

Viz obrazek 5.

1.

Vyjméte pfeCerpavac z bedny a palety. Provedte nasleduijici kroky:

* Zkontrolujte vSechny povrchy, zda nezjistite dllky, Skrabance, korozi
a jiné fyzické poskozeni.

* Pfipadné poskozeni oznamte zastupci spole€nosti Nordson.

Umistéte pfeCerpavac na misto, které umoznuje pfistup k ovladani a do
prostoru desky ucpavky.

Nastavte regulator vytahu (2) a regulator vzduchového motoru (4) na
hodnotu 0 psi/bar(i. Zkontrolujte, zda regulaéni ventil vytahu (3) je v pozici
Neutrdln/a zda je kulovy ventil vzduchového motoru (5) uzavren.

Pfipojte hlavni vedeni pro pfivod vzduchu k portu pneumatického pfivodu
(1).

Pfipojte hadici materialu k vystupnimu portu materialu (8), nebo k portu
volitelného kulového regula¢niho ventilu (7).

Nalijte kapalinu pro komoru rozpoustédla do komory rozpoustédia (6),
dokud jeji hladina nebude ve vysi 38 mm od horni ¢asti komory
rozpoustédla. Typ kapaliny pro komoru rozpoustédla a &islo dilu
naleznete v pfiruéce k Cerpadlu.

Nainstalujte modul ucpavky. Postupy viz ¢ast /Instalace modulu ucpavky.

P/N 7580130_04
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Instalace modulu ucpavky

Modul ucpavky nainstalujte nasledujicim zplsobem:

VAROVANI: Pracovnici provadsjici tyto postupy musi védét, jak bezpeéné
ovladat fizeni vytahu pfeCerpavace.

Blokovani vzduchovych valcu

Viz obrazek 6.

1. Pomoci ovladani vytahu zvednéte vytah, dokud mezi zakladnou
precerpavace (4) a hydraulickou ¢asti (3) neni dostatek prostoru
k instalaci modulu ucpavky.

2. Na kazdy vzduchovy valec (2) vlozte dva bloky podpory (1), abyste
zabranili posunu vzduchovych valcl vpred.

P/N 75801 30_04 © 2019 Nordson Corporation
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Instalace modulu ucpavky védra

Viz obrazek 7.

1. Mizete udélat jeden z nasledujicich kroku:

® Hydraulické ¢asti 5,8 krychlového palce: Promazte O-krouzek (3)
mazivem pro O-krouzky a namontujte jej na desku ucpavky (7).

* Hydraulické ¢asti 8,1 krychlového palce: Na desku ucpavky (7)
nasadte tésnéni (2).

2. Na hydraulickou ¢ast (8) nasad'te desku ucpavky (7) pomoci $roubl (1),
podlozek (6), pojistnych podlozek (5) a matic (4). V uvedeném poradi
utahnéte matice na 34—40,5 Nwm.

Instalace 30/55galonového modulu ucpavky

Viz obrazek 7.

1. Promazte O-krouzek (3) mazivem pro O-krouzky.

2. Na hydraulickou ¢ast (8) nasad'te desku ucpavky (7) pomoci Sroub( (1)
a pojistnych podlozek (5). V uvedeném poradi utahnéte Srouby na
34-40,5 Nwm.

TESNENI POUZITE NA
HYDRAULICKE CASTI

8,1 KRYCHLOVYCH PALCU.
NEPROMAZAVEJTE.

0O-KROUZEK POUZITY NA
HYDRAULICKE CASTI
5,8 KRYCHLOVYCH PALCU.

PORADI UTAHOVANI

30/55GALONOVY MODUL UCPAVKY

Obrazek 7  Instalace modulu ucpavky

P/N 75801 30_04 © 2019 Nordson Corporation
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Provoz standardniho precerpavace

Prvni spusteni

A\

®
A\

POZNAMKA: Nasleduijici postupy plati pouze pro standardni preerpavade.
Informace o pfe€erpavacich CE naleznete v ¢asti Provoz precerpdvace CE.

Pfed provedenim postup(l operaci provozu si peclivé prostudujte tuto ¢ast.
Mate-li k obsluze tohoto vybaveni dotazy, kontaktujte mistniho zastupce
spole¢nosti Nordson.

VAROVANI: V&echny nasleduijici ginnosti smi provadét jen kvalifikovany
personal. Dodrzujte bezpeénostni pokyny uvedené zde a v ostatnich
souvisejicich dokumentech.

POZOR: Chcete-li zabranit poskozeni desky ucpavky a tésnéni, nikdy
nepouzivejte poskozeny kontejner materialu.

VAROVANI: Pii pouzivani ovladacich prvkil vytahu je dilezité pamatovat, ze
poloha Neutrdin/neni uzaméena a zajisténa. Deska ucpavky se mlize
v pribéhu ¢asu posunout dol.

Viz obrazek 8.

POZNAMKA: Tento postup se vztahuje pouze na prvni spusténi nového
systému.

1. Dbeijte na to, aby komora rozpoustédla (11) byla fadné naplnéna
kapalinou pro komoru rozpoustédia.

Uvedte redukéni ventil vytahu (4) do polohy Neutraini.
Nastavte regulator vzduchového motoru (2) na hodnotu 0 psi/bard.
Nastavte regulator vytahu (3) na hodnotu 30 psi (2 bary).

Uzavrete kulovy ventil (1) vzduchového motoru.

o ok~ 0D

Dbejte na to, aby vzduchové hadice a hadice pro pfivod materialu nebyly
ohnuté nebo skfipnuté.

7. Uvedenim regulacniho ventilu vytahu (4) do polohy Pist nahoru zvednéte
desku ucpavky (5).

8. Zkontrolujte, zda na kontejneru materialu nejsou dulky nebo jiné
poskozeni. NepouZivejte poSkozeny kontejner.

POZOR: Chcete-li zabranit poskozeni tésnéni desky ucpavky, nepouzivejte
produkty s obsahem nafty. Pouzivejte mazivo pro O-krouzky.

9. Pomazte tésnéni desky ucpavky (7) mazivem pro O-krouzky.

10. Umistéte kontejner materialu mezi stfedici patky sudu (9), do stfedu pod
desku ucpavky (5).

11. Vyjméte odvzdusnovaci kolik (8) z otvoru odvzdusnovaciho koliku /
profukovaciho otvoru (6) k uvolnéni vzduchu zbylého pod deskou
ucpavky (5).

© 2019 Nordson Corporation
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A\

VAROVANI: P¥i snizovani desky ucpavky do kontejneru noste ochranné
obleceni, rukavice a bezpecénostni bryle. Vzduch vyhanény zpod desky
ucpavky miize obsahovat material.

POZNAMKA: Pokud pouzivate materialy s vysokou viskozitou, méize byt
nutné zvysit tlak véalce k zajisténi spravného provozu valce a k zabranéni
tomu, aby Cerpadlo ztratilo kontakt s materialem. Pouzijte minimalni tlak
vzduchu nezbytny k obsluze vytahu.

12. Uvedte redukéni ventil vytahu (4) do polohy Pist dolii a pomalu snizte
desku ucpavky (5) do otevieného kontejneru materialu. Chcete-li zastavit
desku ucpavky, uvedte regulaéni ventil vytahu do polohy Neutraini.

13. Provedte nasledujici kroky:

a. Kdyz material za¢ne proudit z armatury otvoru odvzdusnovaciho
koliku / profukovaciho otvoru (6), uvedte redukéni ventil vytahu do
polohy Neutraini.

b. Do otvoru odvzdusnovaciho koliku / profukovaciho otvoru (8) vlozte
odvzdusnovaci kolik a pevné jej utahnéte. Pomoci hadru odstrarite
prebyte¢ny material z okoli otvoru odvzdusiovaciho koliku /
profukovaciho otvoru.

14. Pro vtlageni materialu do ¢erpadla uvedte redukéni ventil vytahu (4) do
polohy Pist dold.

VAROVANI: Chcete-li zabranit zranéni osob, neotvirejte vypoustéci ventil
0 vice nez dvé nebo tfi otacky.

15. Vypustte ¢erpadlo:

a. Opatrné povolte vypoustéci ventil (10), pouze o dvé nebo ti otacky.
Vypoustéci ventil neodebirejte.

b. Ponechte ventil otevieny, dokud tok materialu neni plynuly a dokud
se jakykoliv vzduch uviznuty v pneumatické ¢asti nevypusti.

c. Utahnéte vypoustéci ventil.

16. Zkontrolujte, zda hadice a aplikator jsou zajistény a zda aplikator
neukazuje na zadné osoby v oblasti.

17. Spusténim aplikatorl vypustte vzduch z vedeni.

18. Otevrete kulovy ventil vzduchového motoru (1) a nastavenim regulatoru
vzduchového motoru (2) zvyste tlak, dokud Eerpadlo neza¢ne pracovat.
Cerpadlo pouzivejte, dokud aplikator nenadavkuje materidl, ktery te¢e
plynule a bez vzduchovych bublin.

P/N 7580130_04
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Typicke provozni postupy

A\

POZNAMKA: Provoz prederpavade zavisi na konkrétni aplikaci. Postupy pro
vas preCerpavac se mohou liit. V pfipadé potfeby kontaktujte mistniho
zastupce spolecnosti Nordson, ktery vam poskytne provozni postupy pro vas
konkrétni pfeCerpavac.

VAROVANI: Pii pouzivani ovladacich prvki pistu je dilezité pamatovat, ze
Neutrd/nineni uzaméena a zajisSténa pozice. Deska ucpavky se mlize
v pribéhu ¢asu posunout dolu.

Denni spusténi
1. Zkontrolujte, zda tlak vzduchu do systému je vypnuty.
2. Provedte nasleduijici kroky:

* Zkontrolujte pfeerpavac a urCete, zda material protéka kolem desky
ucpavky. Je-li tésnéni desky ucpavky poskozeno, postupy opravy
naleznete v ndvodu Moduly ucpavky Rhino VE.

® Zkontrolujte mnozstvi materialu v kontejneru. V pfipadé potfeby
vymeénite kontejner. Viz karta obsluhy Vyména kontejneru.

* Zkontrolujte hladinu kapaliny v komofe rozpoustédla a v pfipadé
potfeby rozpoustédio doplhite.

3. Zapnéte pfivod vzduchu do pfecerpavace.
Nastavte fizeni pistu do polohy Pist dolu.

5. V pfipadé potfeby upravte regulator vzduchového motoru na pozadovany
tlak pfivodu vzduchu.

Docasna odstavka
1. Vypnéte pfivod vzduchu do precerpavace.

2. Uvedte fizeni vytahu do polohy Neutraini.

Restart po do€asné odstavce
1. Zapnéte pfivod vzduchu do pfe€erpavace.

2. Uvedte fizeni vytahu do polohy Pist do/d.

P/N 7580130_04
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Provoz precerpavace CE

Prvni spusteni

A\

®
A\

POZNAMKA: Nasledujici postupy plati pouze pro prederpavaée CE.
Informace o standardnich pfecerpavacich naleznete v ¢asti Provoz
standardniho precerpavace.

Pfed provedenim postupl operaci provozu si peclivé prostuduijte tuto ¢ast.
Mate-li k obsluze tohoto vybaveni dotazy, kontaktujte mistniho zastupce
spole¢nosti Nordson.

VAROVANI: V&echny nasleduijici ¢innosti smi provadét jen kvalifikovany
persondl. Dodrzujte bezpeénostni pokyny uvedené zde a v ostatnich
souvisejicich dokumentech.

POZOR: Chcete-li zabranit poskozeni desky ucpavky a tésnéni, nikdy
nepouzivejte poSkozeny kontejner materialu.

VAROVANI: P¥i pouzivani ovladacich prvkil vytahu je dilezité pamatovat, ze
poloha Neutrd/nineni uzaméena a zajisténa. Deska ucpavky se mlize
v pribéhu ¢asu posunout dol.

Viz obrazek 9.

POZNAMKA: Tento postup se vztahuje pouze na prvni spusténi nového
systému.

1. Uzavrete kulovy ventil (1) vzduchového motoru.

2. Dbejte na to, aby komora rozpoustédla (10) byla fadné naplnéna
kapalinou pro komoru rozpoustédla.

Nastavte regulator vzduchového motoru (2) na hodnotu 0 psi/bard.
Nastavte regulator pistu (3) na hodnotu 30 psi (2 bary).

POZNAMKA: Pokud pouzivate materialy s vysokou viskozitou, méize byt
nutné zvysit tlak véalce k zajiSténi spravného provozu valce a k zabranéni
tomu, aby Cerpadlo ztratilo kontakt s materialem. Pouzijte minimalni tlak
vzduchu nezbytny k obsluze vélce.

5. Dbejte na to, aby vzduchové hadice a hadice pro pfivod materialu nebyly
ohnuté nebo skfipnuté.

Stisknéte a podrzte tlagitko Pist nahoru a zvednéte desku ucpavky.

7. Zkontrolujte, zda na kontejneru materidlu nejsou dalky nebo jiné
poskozeni. Nepouzivejte poskozeny kontejner.

© 2019 Nordson Corporation
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POZOR: Chcete-li zabranit poskozeni tésnéni desky ucpavky, nepouzivejte
@ produkty s obsahem nafty. Pouzivejte mazivo pro O-krouzky.

8. Pomazte tésnéni desky ucpavky (6) mazivem pro O-krouzky.

9. Umistéte kontejner materialu mezi stfedici patky sudu (5), do stfedu pod
desku ucpavky (7).

10. Vyjméte odvzdusniovaci kolik (9) z otvoru odvzdusnovaciho koliku /
profukovaciho otvoru (8) k uvolnéni vzduchu zbylého pod deskou
ucpavky (7).

VAROVANI: P¥i snizovani desky ucpavky do kontejneru noste ochranné
obleceni, rukavice a bezpecnostni bryle. Vzduch vyhanény zpod desky
ucpavky miize obsahovat materidl.

11. Souéasnym stisknutim a podrzenim tladitek P/st doliiruéné snizite
ucpavku do védra. Kdyz ucpavka aktivuje spina¢ Ucpdvka ve védru,
uvolnéte tlacitka Pist dolu.

12. Provedte nasledujici kroky:

a. Kdyz material za¢ne kontinualné plynout z otvoru odvzdusriovaciho
koliku / profukovaciho otvoru (8), stisknutim tlaéitka Pist nahoru
zastavte pohyb pistu.

b. Do otvoru odvzdusnovaciho koliku / profukovaciho otvoru (9) viozte
odvzdusnovaci kolik a pevné jej utahnéte. Pomoci hadru odstrante
prebyte¢ny material z okoli otvoru odvzdusriovaciho koliku /
profukovaciho otvoru.

13. Soucasnym stisknutim a podrzenim tladitek Pist nahoru automaticky
spustte pohyb pistu.

14. Otevrete kulovy ventil (1) vzduchového motoru.
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0 vice nez dveé nebo tfi otacky.

f VAROVANI: Chcete-li zabranit zranéni osob, neotvirejte vypoustéci ventil

15. Odvzdu$néte Cerpadlo.

a.

d.

Jednotky automatické vymény:

Vypoustéci ventil (4) oteviete maximalné o dvé otacky a vypustte
zbyvajici vzduch.

Nastavenim regulatoru vzduchového motoru (2) zvyste tlak, dokud
¢erpadlo nezacne pracovat.

Stisknutim tlagitka Cisténizahaijte cyklus éerpadia.
Zavtete vypoustéci ventil (4).

Zkontrolujte, zda hadice a aplikator jsou zajistény a zda aplikator
neukazuje na zadné osoby v oblasti.

Jednotky automatického vypnuti:

Vypoustéci ventil (4) oteviete maximalné o dvé otacky a vypustte
zbyvajici vzduch.

Nastavenim regulatoru vzduchového motoru (2) zvyste tlak, dokud
¢erpadlo nezaéne pracovat.

Kdyz material plynule te¢e z vypoustéciho ventilu, stisknutim tladitka
Pist nahoru erpadlo zastavte.

Zavrete vypoustéci ventil (4).

16. Spusténim aplikatoru (aplikatord) vypustte vzduch z vedeni.

17. Spustte Cerpadlo:

Jednotky automatické vymény: Nastavenim regulatoru
vzduchového motoru (2) zvyste tlak, dokud ¢erpadlo nezaéne
pracovat. Cerpadlo pouzivejte, dokud aplikator nenadavkuje material,
ktery te€e plynule a bez vzduchovych bublin.

Jednotky automatického vypnuti:
Soucasné stisknéte tladitka Pist do/ii a znovu spustte ¢erpadlo.

Cerpadlo pouzivejte, dokud aplikator nenadavkuje material, ktery
te€e plynule a bez vzduchovych bublin.

Stisknutim tlacitka Pist nahoru zastavite Cerpadio.

© 2019 Nordson Corporation
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Obrazek 9  Typické prvni spusténi pro pfeCerpavace CE (na obrazku je 55galonovy precerpavac sudu)
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Typicke provozni postupy

A\

POZNAMKA: Provoz prederpavade zavisi na konkrétni aplikaci. Postupy pro
vas preCerpavac se mohou liit. V pfipadé potfeby kontaktujte mistniho
zastupce spolecnosti Nordson, ktery vam poskytne provozni postupy pro vas
konkrétni pfeCerpavac.

VAROVANI: Pii pouzivani ovladacich prvki pistu je dilezité pamatovat, ze
Neutrd/nineni uzaméena a zajisSténa pozice. Deska ucpavky se mlize
v pribéhu ¢asu posunout dolu.

Denni spusténi
1. Zkontrolujte, zda tlak vzduchu do systému je vypnuty.
2. Provedte nasleduijici kroky:

* Zkontrolujte pfeerpavac a urCete, zda material protéka kolem desky
ucpavky. Je-li tésnéni desky ucpavky poskozeno, postupy opravy
naleznete v ndvodu Moduly ucpavky Rhino VE.

® Zkontrolujte mnozstvi materialu v kontejneru. V pfipadé potfeby
vymeénite kontejner. Viz karta obsluhy Vyména kontejneru.

* Zkontrolujte hladinu kapaliny v komofe rozpoustédla a v pfipadé
potfeby rozpoustédio doplhite.

3. Zapnéte pfivod vzduchu do pfecerpavace.

Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka Pist dold. Jakmile ucpavka vstoupi
do kontejneru, ¢erpadlo se spusti.

5. V pfipadé potfeby upravte regulator vzduchového motoru na pozadovany
tlak pfivodu vzduchu.

Docasna odstavka
1. Stisknutim tlacitka Pist nahoru zastavite vzduchovy motor.

2. Vypnéte pfivod vzduchu do pfecerpavace.

Restart po do¢asné odstavce
1. Zapnéte pfivod vzduchu do pfe€erpavace.

2. Soucasné stisknéte obé tlacitka Pist do/ii a spustte ¢erpadio.

© 2019 Nordson Corporation
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Udrzba

V této ¢asti jsou uvedeny postupy preventivni udrzby pro preerpavac.
Uvedené frekvence jsou pouze orientacéni. Vzdy provadeéjte postupy
preventivni udrzby v souladu s planem udrzby vaseho zavodu.

V zavislosti na prostfedi, ve kterém je zafizeni provozovano, na parametrech
procesu, ha pouzitém materialu a na zakladé zkusenosti, miize byt nutné
zmenit ¢etnost udrzby.

nepouzivejte halogenované uhlovodiky. Cistici latky, povrchové Upravy

f VAROVANI: K gisténi hlinikovych dilti nebo proplachovani systému nikdy

a natéry Ci lepidla mohou obsahovat rozpoustédla s halogenovanymi
uhlovodiky. Pro jednotlivé pouzivané materialy a rozpoustédla si opatiete
a prostudujte bezpecnostni listy.

systému. Spustte vSechna davkovaci zafizeni a vypustte tlak ze systému.

f VAROVANI: Pred zahajenim servisu vybaveni vzdy uvolnéte tlak ze

Cetnost Polozka

Ukol

Denné Pfivod materialu

Zkontrolujte, zda pfivod materialu neobsahuje prach nebo jiné
necistoty. Necistoty mohou ovlivnit vykon ¢erpadla nebo ucpat
aplikator.

Vedeni a hadice

Zkontrolujte veSkeré hydraulické a pneumatické vedeni a podle
potfeby je utahnéte. Zkontrolujte vSechny pneumatickeé trubky,
zda nejsou ohnuté nebo zauzlované.

Komora rozpoustédia

Zkontrolujte hladinu kapaliny v komore rozpoustédla. V pfipadé
potfeby doplrite do komory rozpoustédla kapalinu. Typ kapaliny
pro komoru rozpous$tédla a Cislo dilu v pfipadé potfeby naleznete
v pfiru¢ce k erpadiu.

Vzduchovy
filtr/oddélova¢ dodany
zakaznikem

V pfipadé potfeby vypustte nahromadénou vodu.

Kazdy Pre€erpavac sudu
tyden

Vycistéte horni ¢ast valcu prederpavace. Odstrarite pfipadny
material z horni ¢asti desky ucpavky a z okoli tésnéni desky
ucpavky.

Tésnéni desky ucpavky

Zkontrolujte, zda tésnéni desky ucpavky neni poskozené nebo
nevykazuje znamky uniku materialu, a v pfipadé potfeby je
vymeénite. Postupy vymény naleznete v navodu Moduly ucpavky
Rhino VE.

Nastaveni regulatoru

Zkontrolujte regulator vzduchového motoru a nastaveni regulatoru
vytahu a v pfipadé potieby je upravte.

------ Cerpadlo

Postupy udrzby naleznete v navodu Cerpadla Rhino SD2/XD2.

P/N 7580130_04
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Vyhledavani zavad

personal. Dodrzujte bezpeénostni pokyny uvedené zde a v ostatnich

f VAROVANI: V&echny nasleduijici ginnosti smi provadét jen kvalifikovany
souvisejicich dokumentech.

Tyto postupy pfi odstrafiovani zavad postihuji pouze nejbézné;jsi problémy.
Pokud nevyiesite problém za pomoci poskytnutych informaci, obratte se na
mistniho zastupce spoleé¢nosti Nordson.

Problém Mozna pric¢ina Napravna opatreni
1. Vzduchovy motor Zadny pfivod vzduchu; Zkontrolujte pfivod vzduchu
nepracuje. nedostate¢ny pfivod vzduchu. a provozni tlak.
POZNAMKA: Umisténi Zablokovany hydraulicky systém. Zkontrolujte hadice, aplikatory a dalSi
soucastek uvedenych soucasti hydraulického systému.
xéfgzhrfgtzf,sgg,%%z Zavada regulatoru vzduchového Zkontrolujte regulator vzduchového
< : motoru. motoru a v pfipadé potfeby jej
Cerpadla Rhino SD2/XD2. vyméite.
Otocny ventil je nefunkéni. Provedte nasledujici kroky:

1. Odpoijte signalni a vystupni vedeni
vzduchu od fidicich ventilu.

2. Aktivaci ventilu ovérte, zda je
k dispozici pneumaticky signal.
Pokud pneumaticky signal neni

Mezilehly ventil je nefunkéni. Provedte néasleduijici kroky:

1. Uzavfete pfivodni uzavér vzduchu
do precerpavace vzduchu.

2. Odpojte signalni a vystupni vedeni
vzduchu od mezilehlych ventilG.

3. Ke konci kazdého vedeni pfipojte
vzduchovy manometr.

4. Zapnéte pfivod vzduchu do
vzduchového ventilu. Ru¢né
spustte cyklus mezilehlého
ventilu.

5. Ovéite, zda se pneumaticky signal
mezi vzduchovymi manometry
méni. Pokud se pneumaticky
signal mezi vzduchovymi
manometry nemeéni, mezilehly
ventil vymérnite.

Pokracovani...

© 2019 Nordson Corporation P/N 75801 30_04



32 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

Problém

Mozna pricina

Napravna opatreni

POZNAMKA: Umist&ni
soucastek uvedenych

v téchto postupech
naleznete v navodu
Cerpadla Rhino SD2/XD2.

Regulaéni ventil vzduchového
motoru je nefunkéni.

Zkontrolujte fidici a mezilehlé ventily.
Pokud jsou fidici a mezilehlé ventily
funkéni, vyménte regulacni ventil
vzduchového motoru.

2. Vzduchovy ventil
vyrazné nebo
neustale netésni.

POZNAMKA: Umisténi
soucastek uvedenych

v téchto postupech
naleznete v navodu
Cernpadla Rhino SD2/XD2.

Opotfebovana miska.

Z vystupnich portd vzduchového
ventilu unika vzduch.

Opottebovany fidici nebo mezilehly
ventil.

Posloucheijte, zda z horniho a dolniho
miskového tésnéni v misté, kde horni
a dolni pistni ty¢ vychazi z hlav valce,
neutika vzduch. Vymérite miskové
tésnéni, pokud slysite unik vzduchu.
Postupy vymény naleznete v navodu
k obsluze ¢erpadla.

Vymeéiite regulacni ventil nebo pist
vzduchového motoru. Postupy
vymeény naleznete v navodu Cerpadla
Rhino SD2/XD2.

Tyto ventily nelze opravit a je nutné je
vymeénit. Objednejte nové ventily.
Informace k objednavani naleznete

v navodu Cerpadia Rhino SD2Z/XD2.

3. Vytah nefunguije.

Nefunkéni vytah a regulator
profouknuti nebo poskozeny
regulaéni ventil vytahu.

VAROVANI! Pfed provedenim
napravné akce zablokujte valce,
abyste zabranili posunu desky
ucpavky smérem dol(l.

Tésnéni vzduchového valce vytahu
jsou opotfebena nebo poskozena;
pist ve valci vazne.

1. Nastavte regulator vzduchu
vytahu na hodnotu 0 psi/bar(.

Odpoijte pfivod vzduchu.

Odpojte trubici v horni a dolni &asti
regula¢niho ventilu.

4. P¥ipojte pfivod vzduchu. Nastavte
regulator vzduchu vytahu na
hodnotu 10 psi (0,7 baru).

5. Pouzijte regula¢ni ventil vytahu.
Poslouchejte, zda z propojeni
trubek proudi vzduch. Pokud
proudéni vzduchu neslysite,
vymeénite regulaéni ventil vytahu.

6. Pokud manometr neukazuje
hodnotu tlaku vzduchu, postupujte
nasledovné:

a. Uzaviete pfivod vzduchu
a demontujte manometr.

b. Zapnéte pfivod vzduchu
a zkontrolujte, zda z regulatoru
proudi vzduch. Pokud
nerozeznate zadny tok
vzduchu, vymérnte regulator.

7. Pfipojte vSechny soucasti

Pokud vy$e uvedeny postup problém
nevyfesil, pfestavte vzduchové
ventily. Postupy pfestaveni naleznete
v navodu Rdamy Rhino VE.

Pokracovani...
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Problém

Mozna pricina

Napravna opatreni

4. Sestava pro
profouknuti nefunguje

Zadny tlak pfivadéného vzduchu.

Zavada regulatoru vzduchu nebo
kontrolniho ventilu vytahu.

Profukovaci ventil nefunguje.

VAROVANI! Pred provedenim
napravné akce zablokujte valce,
abyste zabranili posunu desky
ucpavky smérem dolu.

Profukovaci adaptér nebo hadice
jsou ucpané materialem.

Zkontrolujte pfivod vzduchu. Pfi
pokusu o pouziti funkce profouknuti
zkontrolujte, zda je regulaéni ventil
vytahu v poloze Nahoru.

Napravné kroky naleznete v ¢asti
Problém 3, Vytah nefunguje.

1. Nastavte regulator vzduchu
vytahu na hodnotu 0 psi/bar(.

2. Uvolnéte profukovaci hadici na

profukovacim ventilu.

3. Nastavte tlak vzduchu na 10 psi

(0,7 baru). Zkontrolujte, zda
v uvolnéném spoji uslysite tlak
vzduchu.

* Neni-li pfitomen vzduch,
vymérite profukovaci ventil.

¢ Je-li pfitomen vzduch,
zkontrolujte, zda proudi ze
spodni ¢asti desky ucpavky.
Zkontrolujte, zda profukovaci adaptér
nebo hadice nejsou ucpané
materidlem, a v pfipadé potieby
ucpani odstrante.

5. Cerpadlo nep¥inasi
material.

Nedostatec¢ny tlak vzduchu do
vzduchového motoru ¢erpadia.

Deska ucpavky neni ve styku
s materialem.

Hydraulicka ¢ast ¢erpadla ma
vzduchovou kapsu.

Ucpany hydraulicky systém.

Pomoci regulatoru vzduchového
motoru zvyste tlak vzduchu.

Zkontrolujte, zda je vytah v pozici

Dolu. V ptipadé potfeby zvyste tlak

pro pist dole.

Odvzdusnéte Cerpadlo. Viz ¢ast

Postup vypusteni cerpadiav Easti

Obsluha.

1. Vypnéte ¢erpadlo a vypustte tlak
ze systému.

2. Odstrarite aplikator ze systému.

Zkontrolujte aplikator, zda neni
ucpany. V pfipadé potfeby
vymeénite nebo znovu sestavte
aplikator.

3. Odpojte hadici materialu od

Cerpadla. Zkontrolujte hadici, zda
neni ucpana. V pfipadé potreby
hadici vycgistéte nebo vyménte.

4. Pokud kroky 1, 2 a 3 problém

nevyfesily, odeberte ¢erpadlo

a znovu je sestavte. Postupy
naleznete v ndvodech k obsluze
Cerpadia.
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Tato stranka byla zamérné ponechdna prazdna.

P/N 75801 30_04 © 2019 Nordson Corporation



Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 35

Nahradni dily

Chcete-li objednat nahradni dily, zavolejte stfedisko zakaznické podpory
Nordson Industrial Coating na €isle (800) 433-9319 nebo se obratte na
mistniho zastupce spole¢nosti Nordson.

PouZziti ilustrovaného seznamu nahradnich dilu

Cisla uvedena ve sloupci Polozka odpovidaji ¢isliim, ktera pfisluéné nahradni
dily identifikuji na ilustracich nasledujicich za kazdym seznamem dil(. Kéd
NS (Bez zobrazeni) oznaduje, ze dil uvedeny v seznamu neni v pfisludné
ilustraci vyobrazen. Pomi¢ka (—) je pouzita tehdy, jestlize Cislo nahradniho
dilu plati pro vSechny nahradni dily v pfislusné ilustraci.

C:)islo ve sloupci P/N je Cislo dilu pouzivané spole¢nosti Nordson Corporation.
Rada pomléek v tomto sloupci (------ ) znamena, ze nahradni dil nelze
objednavat samostatné.

Ve sloupci Popis je uveden nazev nahradniho dilu a kde je to zapottebi, také
jeho rozméry a dal&i charakteristiky. Odrazky vyjadfuji vztahy mezi
sestavami, podsestavami a dily.

¢ Jestlize objednate sestavu, bude zahrnovat i polozky 1 a 2.
* Jestlize objednate polozku 1, bude zahrnovat i polozku 2.
* Jestlize objednate polozku 2, obdrzite pouze polozku 2.

Cislo uvedené ve sloupci Poget udava mnozstvi potfebné na jednotku,
sestavu nebo podsestavu. Kéd AR (Dle potreby) se pouziva tehdy, jestlize se
Cislo dilu vztahuje k hromadné polozce objednavané ve vétSich mnozstvich
nebo jestlize mnozZstvi v sestavé zavisi na verzi nebo modelu vyrobku.

Pismena ve sloupci Poznamka znamenaiji odkazy na poznamky uvedené na
konci kazdého seznamu nahradnich dild. Tyto poznamky obsahuji dlilezité
informace tykajici se pouzivani a objednavani. Proto je jim tfeba vénovat
obzvlastni pozornost.

Polozka P/N Popis Pocet Poznamka
— 0000000 Sestava 1
1 000000 ¢ Podsestava 2 A
2 000000 ee P/N 1
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36 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

Standardni velkoobjemoveé precerpavace pro automatickou zmenu
védra

Viz Obr. 10 a nasledujici seznam dil.

Obrazek 10 Dily standardniho velkoobjemového precerpavace pro automatickou zménu védra
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 37

Polozka P/N P/N P/N P/N Popis Pocet | Poznamka

— 1600043 B/U Auto Changeover,
pail, Rhino SD2, 48:1 VE
1600045 B/U Auto Changeover,
pail, Rhino XD2, 48:1 VE
1600044 B/U Auto Changeover,
pail, Rhino SD2, 65:1 VE
1600046 | B/U Auto Changeover pail,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor 1 A
assembly 48:1 Rhino
SD2

1073857 e Pump, air motor 1 A
assembly 48:1 Rhino
XD2

1073853 e Pump, air motor 1 A
assembly 65:1 Rhino
SD2

1073856 ¢ Pump, air motor 1 A
assembly 65:1 Rhino
XD2

2 1097478 | 1097478 | 1097478 | 1097478 ¢ Module, drum level, 1
pneumatic, switch
small frame

3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic 1
section, bleed valve,
SD2

1600599 | 1600599 | 1600599 | 1600599 ¢ Module, frame, B/U pail
1600085 | 1600085 | 1600085 | 1600085 ¢ Locator, pail

1037280 | 1037280 | 1037280 | 1037280 e Screw, hex, %-11x1.5
983440 983440 983440 983440 e Washer, lock, 5/8

1097196 | 1097196 | 1097196 | 1097196 ¢ Module, controls,
pneumatic, ACO, SD2

9 1085041 | 1085041 | 1085041 | 1085041 * Module, check valve, 1
bleeder

10 1070032 | 1070032 | 1070032 | 1070032 ¢ Module, pump 1 A
mounting, 5-gallon
frame

11 1097304 | 1097304 | 1097304 | 1097304 ¢ Module, pole, hose 1
hanging
12 1072964 | 1072964 | 1072964 | 1072954 ¢ Module, hose, small 1
frame

LR T e e T T Module, follower 1 D

0N OAs
= DN =

POZNAMKA A: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 1073520, Cerpadia Rhino SD2/XD2.
B: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 1077149, Rdamy Rhino SD2/XD2 NAP.
C: Informace k objednavani dilli naleznete v ¢asti Pneumatické ridici moauly.

D: Neni soucasti sestavy. Informace k objednavani dili naleznete v navodu 1079490 Moduly ucpavky
Rhino VE.
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38 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

Velkoobjemove precerpavace CE pro automatickou zménu védra

Viz Obr. 11 a nasledujici seznam dil.

OBVYKLE

Obrazek 11 Dily pro velkoobjemové pre¢erpavace CE pro automatickou zménu védra
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 39

Polozka P/N P/N P/N P/N Popis Pocet | Poznamka

— 1600071 B/U Auto Changeover, CE,
pail, Rhino SD2, 48:1 VE

1600073 B/U Auto Changeover, CE,
pail, Rhino XD2, 48:1 VE
1600072 B/U Auto Changeover, CE,
pail, Rhino SD2, 65:1 VE

1600074 | B/U Auto Changeover, CE,
pail, Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2
2 1097581 | 1097581 | 1097581 | 1097581 ¢ Module, shroud 1
3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 e Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
4 1072905 | 1072905 | 1072905 | 1072905 e Module, frame, B/U palil 1 B
5 1600085 | 1600085 | 1600085 | 1600085 e Locator, pail 2
6 1037280 | 1037280 | 1037280 | 1037280 e Screw, hex, %-11x1.5 2
7 983440 | 983440 | 983440 | 983440 e Washer, flat 5/8 3
8 345697 | 345697 | 345697 | 345697 e Cap screw, hex, %-11 x 1 1
9 1097080 | 1097080 | 1097080 | 1097080 e Connector, male, 2
5/32 tube x 8 NPT
10 981655 | 981655 | 981655 | 981655 * Screw, socket, 4-40 x 1.25 2
11 164636 164636 164636 164636 e Switch, limit, 6 NPT 1
12 1600753 | 1600753 | 1600753 | 1600753 * Bracket, pail in place 1
13 982804 | 982804 | 982804 | 982804 ¢ Hex nut, lock 4-40 2
UNJC-3B
14 345946 | 345946 | 345946 | 345946 ¢ Washer, flat, 1
0.656 x 2.250 x 0.160
15 1097228 | 1097228 | 1097228 | 1097228 e Module, drum level, detect, 1 C
small frame
16 1097233 | 1097233 | 1097233 | 1097233 e Module, controls, 1 D
pneumatic, ACO, SD2, CE
17 1085041 | 1085041 | 1085041 | 1085041 ¢ Module, check valve, 1
bleeder
18 1070032 | 1070032 | 1070032 | 1070032 ¢ Module, pump mounting, 1 A
5-gallon frame
19 1097304 | 1097304 | 1097304 | 1097304 e Module, pole, hose 1
hanging
20 1097597 | 1097597 | 1097597 | 1097597 e Module, hose, small frame 1
21 | ----- | ----- |[EEEEEEEN EEEEEE Module, follower 1 E

POZNAMKA A: Informace k objednavani dilti naleznete v navodu 1073520, Cerpadla Rhino SD2/XDZ.

Informace k objednavani dilt naleznete v ndvodu 1077149, Ramy Rhino SD2/XD2 NAP.

Informace k objednavani dili naleznete v pokynech 1614760 Moduly pro zjisteni hladiny Rhino VE.
Informace k objednavani dilt naleznete v ¢asti Pneumatické ridici moaduly.

Neni soucasti sestavy. Informace k objednavani dilli naleznete v navodu 1079490 Moauly ucpdvky
Rhino VE.

moow
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 41

Polozka P/N P/N P/N P/N Popis Pocet | Poznamka

— 1076267 B/U Auto Shutdown, pail,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600041 B/U Auto Shutdown, pail,
Rhino XD2, 48:1 VE

1076268 B/U Auto Shutdown, pail,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600042 | B/U Auto Shutdown pail, Rhino
XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2

1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2

1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2

1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2

2 1097478 | 1097478 | 1097478 | 1097478 ¢ Module, drum level, 1
pneumatic, switch
small frame

3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 e Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2

1600599 | 1600599 | 1600599 | 1600599 * Module, frame, B/U pail
1600085 | 1600085 | 1600085 | 1600085 e Locator, pail

1037280 | 1037280 | 1037280 | 1037280 » Screw, hex, %-11x 1.5
983440 | 983440 | 983440 | 983440 e Washer, lock, 5/8

1097210 | 1097210 | 1097210 | 1097210 ¢ Module, controls,
pneumatic, ASD SD2

9 1070032 | 1070032 | 1070032 | 1070032 | « Module, pump mounting, 1 A
5-gallon frame

10 1097304 | 1097304 | 1097304 | 1097304 * Module, pole, hose 1
hanging
11 1072964 | 1072964 | 1072964 | 1072964 * Module, hose, small frame 1
L B B e B T B Module, follower 1 D

0N OAs
- NN N =

POZNAMKA A: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 1073520, Cerpadia Rhino SD2/XD2.
B: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 1077149, Rdamy Rhino SD2/XD2 NAP.
C: Informace k objednavani dilli naleznete v ¢asti Pneumatické ridici moauly.

D: Neni soucasti sestavy. Informace k objednavani dill naleznete v navodu 1079490 Moduly ucpavky
Rhino VE.
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42 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

Velkoobjemove precerpavace CE pro automatické vypnuti védra

Viz Obr. 13 a nasledujici seznam dild.

19

OBVYKLE

Obrazek 13 Velkoobjemové precerpavace CE pro automatické vypnuti védra

P/N 75801 30_04 © 2019 Nordson Corporation



Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 43

Polozka P/N P/N P/N P/N Popis Pocet | Poznamka

— 1600067 B/U Auto Shutdown, CE, pail,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600069 B/U Auto Shutdown, CE, pail,
Rhino XD2, 48:1 VE

1600068 B/U Auto Shutdown, CE, pail,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600070 | B/U Auto Shutdown, CE, pail,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2
2 1097581 | 1097581 | 1097581 | 1097581 ¢ Module, shroud 1
3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 e Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
4 1072905 | 1072905 | 1072905 | 1072905 e Module, frame, B/U palil 1 B
5 1600085 | 1600085 | 1600085 | 1600085 e Locator, pail 2
6 1037280 | 1037280 | 1037280 | 1037280 e Screw, hex, %-11x1.5 2
7 983440 | 983440 | 983440 | 983440 * Washer, lock, flat 5/8 3
8 345697 | 345697 | 345697 | 345697 e Cap screw, hex, %-11 x 1 1
9 1097080 | 1097080 | 1097080 | 1097080 e Connector, male, 2
5/32 tube x 8 NPT
10 981655 | 981655 | 981655 | 981655 * Screw, socket, 4-40 x 1.25 2
11 164636 164636 164636 164636 e Switch, limit, 6 NPT 1
12 1600753 | 1600753 | 1600753 | 1600753 * Bracket, pail in place 1
13 982804 | 982804 | 982804 | 982804 ¢ Hex nut, lock 4-40 2
UNJC-3B
14 345946 | 345946 | 345946 | 345946 ¢ Washer, flat, 1
0.656 x 2.250 x 0.160
15 1097228 | 1097228 | 1097228 | 1097228 ¢ Module, drum level, detect, 1 C
small frame
16 1097232 | 1097232 | 1097232 | 1097232 e Module, controls, 1 D
pneumatic, ASD, SD2
17 1070032 | 1070032 | 1070032 | 1070032 ¢ Module, pump mounting, 1 A
5-gallon frame
18 1097304 | 1097304 | 1097304 | 1097304 e Module, pole, hose 1
hanging
19 1097597 | 1097597 | 1097597 | 1097597 ¢ Module, hose, small frame 1
P2 e BT TR N Module, follower 1 E

POZNAMKA A: Informace k objednavani dilli naleznete v navodu 1073520, Cerpadla Rhino SD2/XD2.

Informace k objednavani dill naleznete v navodu 1077149, Ramy Rhino SD2/XD2 NAP.

Informace k objednavani dilt naleznete v pokynech 1614760 Moduly pro Zzjisteni hladiny Rhino VE.
Informace k objednavani dil(l naleznete v &asti Aidici moauly.

Neni soucasti sestavy. Informace k objednavani dilli naleznete v navodu 1079490 Moauly ucpavky
Rhino VE.

moouw
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 45

Polozka P/N P/N P/N P/N Popis Pocet | Poznamka

— 1600055 B/U Auto Changeover, 30,
Rhino SD2, 48:1 VE
1600057 B/U Auto Changeover, 30,
Rhino XD2, 48:1 VE
1600056 B/U Auto Changeover, 30,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600058 B/U Auto Changeover, 30,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1072966 | 1072966 | 1072966 | 1072966 ¢ Module, hose, large frame 1
2 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE
3 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 e Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame
4 1097648 | 1097648 | 1097648 | 1097648 e Module, 30-gal. large 1
frame, pop-off valve, 60 psi
5 1097196 | 1097196 | 1097196 | 1097196 ¢ Module, controls, 1 C
pneumatic, ACO, SD2
6 1085040 | 1085040 | 1085040 | 1085040 ¢ Module, check valve, 1
bleeder

7 1607391 | 1607391 | 1607391 | 1607391 ¢ Module, drum level, 1
pneumatic, switch large
frame

8 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2

1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2

1073853 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino SD2

1073856 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino XD2

9 1606588 | 1606588 | 1606588 | 1606588 e Module, frame, B/U 1 B
30-gallon, VE

10 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2

1 B N i T BT Module, follower 1 D

POZNAMKA A: Informace k objednavani dilli naleznete v navodu 1073520, Cerpadla Rhino SD2/XD2.
B: Informace k objednavani dili naleznete v ndvodu 7593507, Ramy Rhino SD/XD 125 nebo 160 mm.
C: Informace k objednavani dilti naleznete v 8asti Ridic/ moduly.

D: Modul ucpavky neni s velkoobjemovymi ptec¢erpavaci dodavan. Informace k objednavani dild
naleznete v navodu 1079490 Moduly ucpavky Rhino VE.
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46 Ram 125 mm pro velkoobjemové piederpavade Rhino® VE

30galonove velkoobjemove precerpavace CE pro automatickou zménu

Viz Obr. 15 a nasledujici seznam dil.

Obrazek 15 Dily pro 30galonové velkoobjemoveé pfecerpavace CE pro automatickou zménu
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 47

Polozka P/N P/N P/N P/N Popis Pocet | Poznamka
— 1614762 B/U Auto Changeover CE, 30,
Rhino SD2, 48:1 VE
1614764 B/U Auto Changeover CE, 30,
Rhino XD2, 48:1 VE
1614763 B/U Auto Changeover CE, 30,
Rhino SD2, 65:1 VE
1614765 B/U Auto Changeover CE, 30,
Rhino XD2, 65:1 VE
1 1609350 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1609353 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1609349 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2
1609352 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2
2 L B T T T ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame
R L ----- | --=== * Frame, 55, air cyl, 125 mm 1 B
4 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 e Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
L I R B T L ¢ Module, drum in position, 1
CE VE,
6 | ----- | mmm-- | mmmem | me--- ¢ Module, drum L/E, CE VE, 1 C
7 1085040 | 1085040 | 1107467 | 1107467 ¢ Module, check 1
valve, bleeder
8 | meeee | memee | mmeee | e * Module, controls, 1 D
pneumatic, ACO, SD2, CE
9 1614801 | 1614801 | 1614801 | 1614801 ¢ Module, mount, controls, 1 D
CE VE, SD2
10 1606576 | 1606576 | 1606576 | 1606576 e Module, 30-gal. large 1
frame, pop-off valve, 60 psi
L B B R R e e * Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE
12 | ==--- | s | mmees [ m---- e Module, hose, large frame 1
13 | ----- | e | mmmes | mm--- Module, follower 1 E

POZNAMKA A: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 1073520, Cerpadia Rhino SD2/XD2.
B: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 7593507, Rdamy Rhino SD/XD 125 nebo 160 mm.
C: Informace k objednavani dill naleznete v pokynech 1614760 Moduly pro zjisténi hladiny Rhino VE.
D: Informace k objednavani dilti naleznete v asti Aidici moduly.
E

: Modul ucpavky neni s velkoobjemovymi pifecerpavaci dodavan. Informace k objednavani dill
naleznete v ndvodu 1608725 Moduly ucpavky Rhino VE.
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48 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

icke

tomati

veé precerpavace pro au

v v

Ve

Standardni 30galonove velkoobjemo

Vd

vypnuti

Viz Obr. 16 a nasledujici seznam dil.

© 2019 Nordson Corporation

P/N 7580130_04



Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 49

Obrazek 16 Dily pro standardni 30galonové velkoobjemové precerpavace pro automatické vypnuti

Polozka

P/N

P/N

P/N

P/N

Popis

Pocet

Poznamka

9

10

1600051

1072966
1602216

1069893

1097648

1097210

1607391

1073854

1606588

1072908

1600053

1072966
1602216

1069893

1097648

1097210

1607391

1073857

1606588

1072908

1600052

1072966
1602216

1069893

1097648

1097210

1607391

1073853

1606588

1072908

1600054

1072966
1602216

1069893

1097648

1097210

1607391

1073856

1606588

1072908

B/U Auto Shutdown, 30, Rhino
SD2, 48:1 VE

B/U Auto Shutdown, 30, Rhino
XD2, 48:1 VE

B/U Auto Shutdown, 30, Rhino
SD2, 65:1 VE

B/U Auto Shutdown, 30, Rhino
XD2, 65:1 VE

¢ Module, hose, large frame

¢ Module, extended pole,
hose hanging, SD2, VE

¢ Module, pump mounting,
30/55-gallon frame

¢ Module, pop-off valve,
60 psi

¢ Module, controls,
pneumatic, ASD, SD2

e Module, drum level,
pneumatic, switch large
frame

e Pump, air motor assembly
48:1 Rhino SD2

e Pump, air motor assembly
48:1 Rhino XD2

e Pump, air motor assembly
65:1 Rhino SD2

e Pump, air motor assembly
65:1 Rhino XD2

¢ Module, frame, B/U
30-gallon, VE

e Module, hydraulic section,
bleed valve, SD2

Module, follower

D

POZNAMKA A:

Informace k objednavani dild naleznete v navodu 1073520 k Rhino SD2/XD2.

B: Informace k objednavani dili naleznete v ndvodu 7593507, Rdamy Rhino SD/XD 125 nebo 160 mm.
C: Informace k objednavani dilti naleznete v 8asti Ridic/ moduly.

D: Modul ucpavky neni s velkoobjemovymi ptecerpavaci dodavan. Informace k objednavani dild
naleznete v navodu 1079490 Moduly ucpavky Rhino VE.
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50 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

30galonove velkoobjemoveé precerpavace CE pro automaticke vypnuti

Viz Obr. 17 a nasledujici seznam dild.

Obrazek 17 Dily pro 30galonové velkoobjemové pfecerpavace CE pro automatické vypnuti
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 51

Polozka

P/N

P/N

P/N

P/N

Popis

Pocet

Poznamka

9

10
11

1614766

1609350

1097232

1614801

1606576

1614768

1609353

1097232

1614801

1606576

1614767

1609349

1097232

1614801

1606576

1614769

1609352

1097232

1614801

1606576

B/U Auto Shutdown, CE, 30,
Rhino SD2, 48:1 VE

B/U Auto Shutdown, CE, 30,
Rhino XD2, 48:1 VE

B/U Auto Shutdown, CE, 30,
Rhino SD2, 65:1 VE

B/U Auto Shutdown CE, 30,
Rhino XD2, 65:1 VE

e Pump, air motor assembly
48:1 Rhino SD2

e Pump, air motor assembly
48:1 Rhino XD2

e Pump, air motor assembly
65:1 Rhino SD2

e Pump, air motor assembly
65:1 Rhino XD2

¢ Module, pump mounting,
30/55-gallon frame

* Frame, 55, air cyl, 125 mm

e Module, hydraulic section,
bleed valve, SD2

¢ Module, drum L/E, CE VE,

¢ Module, controls,
pneumatic, ASD,
CE, SD2, VE

¢ Module, mount, controls,
CE VE, SD2

¢ Module, 30-gal. large

frame, pop-off valve, 60 psi

¢ Module, extended pole,
hose hanging, SD2, VE

¢ Module, hose, large frame
Module, follower

1
1

Informace k objednavani dilti naleznete v navodu 1073520, Cerpadia Rhino SD2/XD2.

: Informace k objednavani dilG naleznete v navodu 7593507, Rdmy Rhino SD/XD 125 nebo 160 mm.

. Informace k objednavani dilti naleznete v &asti Aidic/i moduly.

B
C: Informace k objednavani dilt naleznete v pokynech 1614760 Moduly pro zjisténi hladiny Rhino VE.
D
E

: Modul ucpavky neni s velkoobjemovymi pifecerpavaci dodavan. Informace k objednavani dill
naleznete v ndvodu 1608725 Modauly ucpavky Rhino VE.

© 2019 Nordson Corporation

P/N 7580130_04



¢e Rhino® VE

feCerpava

tomatickou

Ve v

v v

Ve

)jemove precerpavace pro au

velkoob

e

Viz Obr. 18 a nasledujici seznam dil.

AS/ e

© 2019 Nordson Corporation

v

zZmenu

52 Ram 125 mm pro velkoobjemové p

Standardni 55galonov

N\ PAN :
/ y W/A.\,". W\(\\m“\‘%w Q',
Ve, &/

T

£ %w‘\\,
VAN &/\I

N
A
|

Obrazek 18 Dily pro standardni 55galonové velkoobjemové preCerpavace pro automatickou zménu

P/N 7580130_04



Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 53

Polozka P/N P/N P/N P/N Popis Pocet | Poznamka

— 1600047 B/U Auto Changeover, 55,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600049 B/U Auto Changeover 55,
Rhino XD2, 48:1 VE

1600048 B/U Auto Changeover, 55,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600050 B/U Auto Changeover 55,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1072966 | 1072966 | 1072966 | 1072966 ¢ Module, hose, large frame 1

2 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 e Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE
3 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 e Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame

4 1097196 | 1097196 | 1097196 | 1097196 * Module, controls, 1 C
pneumatic, ACO, SD2

5 1085040 | 1085040 | 1085040 | 1085040 ¢ Module, check valve, 1
bleeder

6 1607391 | 1607391 | 1607391 | 1607391 e Module, drum level, 1
pneumatic, switch large
frame

7 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2

1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2

1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2

1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2

8 1606588 | 1606588 | 1606588 | 1606588 e Module, frame, B/U 1 B
55-gallon, VE

9 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 e Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2

100 | ----- | =---- | mmme- | - Module, follower 1 D

POZNAMKA A: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 1073520, Cerpadla Rhino SD2/XD2.
B: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 7593507, Rdamy Rhino SD/XD 125 nebo 160 mm.
C: Informace k objednavani dilli naleznete v ¢asti Pneumatické ridici moauly.

D: Neni soucasti sestavy. Informace k objednavani dili naleznete v navodu 1079490 Moaduly ucpavky
Rhino VE.

© 2019 Nordson Corporation P/N 75801 30_04



54 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

55galonove velkoobjemove precerpavace CE pro automatickou zménu

Viz Obr. 19 a nasledujici seznam dild.

Obrazek 19 Dily pro 55galonové velkoobjemoveé pfecerpavace CE pro automatickou zménu

P/N 75801 30_04 © 2019 Nordson Corporation



Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 55

Polozka P/N P/N P/N P/N Popis Pocet | Poznamka

— 1614770 B/U Auto Changeover CE, 55,
Rhino SD2, 48:1 VE

1614772 B/U Auto Changeover CE, 55,
Rhino XD2, 48:1 VE

1614771 B/U Auto Changeover CE, 55,
Rhino SD2, 65:1 VE

— 1614773 B/U Auto Changeover CE, 55,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1609350 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2

1609353 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2

1609352 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino SD2

1609349 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino XD2

2 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 | ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame

K e T B e Frame, 55, air cyl, 125 mm 1 B

4 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 e Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2

N R I R * Module, drum in position, 1
CEVE

6 | - | memee | mmees | e ¢ Module,drum L/E, CE VE, 1 C
125mm

A N R I E R e e Module, controls, 1 D
pneumatic, ACO, SD2, CE

8 | memee- | memee s e * Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE

e N R R B e * Module, hose, large 1
frame, CE

10 | ==--- | =---- | ==-e- [ ----- Module, follower 1 E

POZNAMKA A: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 1073520, Cerpadia Rhino SD2/XD2.
B: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 7593507, Rdamy Rhino SD2/XD2 VE.
C: Informace k objednavani dill naleznete v pokynech 1614760 Moduly pro zjisténi hladiny Rhino VE.
D: Informace k objednavani dilti naleznete v &asti Aidici moduly.
E

: Modul ucpavky neni s velkoobjemovymi pie¢erpavaci dodavan. Informace k objednavani dill
naleznete v ndvodu 1608725 Moduly ucpavky Rhino VE.

© 2019 Nordson Corporation P/N 75801 30_04
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 57

Polozka

P/N

P/N

P/N

P/N

Popis

Pocet

Poznamka

8

9

1076264

1072966
1602216

1069893

1097210

1607391

1073854

1606588

1072908

1600039

1072966
1602216

1069893

1097210

1607391

1073857

1606588

1072908

1076266

1072966
1602216

1069893

1097210

1607391

1073853

1606588

1072908

1600040

1072966
1602216

1069893

1097210

1607391

1073856

1606588

1072908

B/U Auto Shutdown, 55, Rhino
SD2, 48:1 VE

B/U Auto Shutdown, 55, Rhino

XD2, 48:1 VE

B/U Auto Shutdown, 55, Rhino
SD2, 65:1 VE

B/U Auto Shutdown, 55, Rhino

XD2, 65:1 VE

¢ Module, hose, large frame

¢ Module, extended pole,
hose hanging, SD2, VE

¢ Module, pump mounting,
30/55-gallon frame

¢ Module, controls,
pneumatic, ASD, SD2

e Module, drum level,
pneumatic, switch large
frame

e Pump, air motor assembly
48:1 Rhino SD2

e Pump, air motor assembly
48:1 Rhino XD2

e Pump, air motor assembly
65:1 Rhino SD2

e Pump, air motor assembly
65:1 Rhino XD2

* Module, frame, B/U
55-gallon, VE

¢ Module, hydraulic section,
bleed valve, SD2

Module, follower

1

D

POZNAMKA A:

Informace k objednavani dilti naleznete v navodu 1073520, Cerpadia Rhino SD2/XD2.

B: Informace k objednavani dild naleznete v navodu 7593507, Rdamy Rhino SD/XD 125 nebo 160 mm.

C: Informace k objednavani dilli naleznete v ¢asti Pneumatické ridici moauly.

D: Modul ucpavky neni s velkoobjemovymi pfeerpavaci dodavan. Informace k objednavani dild
naleznete v navodu 1079490 Moduly ucpavky Rhino VE.

© 2019 Nordson Corporation
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58 Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavade Rhino® VE

55galonove velkoobjemove precerpavace CE pro automaticke vypnuti

Viz Obr. 21 a nasledujici seznam dild.

Obrazek 21 Dily pro 55galonové velkoobjemové pfecerpavace CE pro automatické vypnuti

P/N 75801 30_04 © 2019 Nordson Corporation



Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 59

Polozka

P/N

P/N

P/N

P/N

Popis

Pocet

Poznamka

10

11

1614774

1609350

1097232

1614801

1614776

1609353

1097232

1614801

1614775

1609349

1097232

1614801

1614777

1609352

1097232

1614801

B/U Auto Shutdown CE, 55,
Rhino SD2, 48:1 VE

B/U Auto Shutdown CE, 55,
Rhino XD2, 48:1 VE

B/U Auto Shutdown CE, 55,
Rhino SD2, 65:1 VE

B/U Auto Shutdown CE, 55,
Rhino XD2, 65:1 VE

Pump, air motor assembly
48:1 Rhino SD2

Pump, air motor assembly
48:1 Rhino XD2

Pump, air motor assembly
65:1 Rhino SD2

Pump, air motor assembly
65:1 Rhino XD2

Module, pump mounting,
30/55-gallon frame

Frame, 55, air cyl, 125 mm

Module, hydraulic section,
bleed valve, SD2

Module, drum in position,
CEVE

Module,drum L/E, 125mm,
CE VE

Module, controls,
pneumatic, ASD, SD2, CE

Module, mount, controls,
125mm, CE VE

Module, extended pole,
hose hanging, SD2, VE

Module, hose, large
frame, CE

Module, follower

1

Informace k objednavani dilti naleznete v navodu 1073520, Cerpadia Rhino SD2/XD2.

: Informace k objednavani dilG naleznete v navodu 7593507, Ramy Rhino SD2/XD2 VE.

. Informace k objednavani dildi naleznete v &asti Aidic/i moduly.

B
C: Informace k objednavani dilt naleznete v pokynech 1614760 Moduly pro zjisténi hladiny Rhino VE.
D
E

: Modul ucpavky neni s velkoobjemovymi pfe¢erpavaci dodavan. Informace k objednavani dill
naleznete v ndvodu 1608725 Modauly ucpavky Rhino VE.

© 2019 Nordson Corporation
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60 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavaée Rhino® VE

Pneumaticke ridici moduly

K dispozici jsou nasleduijici fidici moduly:

Standardni automatické vypnuti

Viz Obr. 22 a nasledujici seznam dild.

Obrazek 22 Dily standardniho automatického vypnuti

P/N 75801 30_04 © 2019 Nordson Corporation



Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 61

Polozka P/N Popis Pocet Poznamka

—_

1097210 Module, controls, pneumatic, ASD, VE

1077207 ¢ Bracket, controls

282776 e Valve, ball, 2-2, F, 3/4, vent, Lk, 250 psi
1026829 » Nipple, steel, schedule 80, 3/4, close, plain
228628 ¢ Tee, street, steel, 3/4 NPTF

1075980 ¢ Regulator, 0-160 psi, 3/4 NPT, mounting bracket
1073419 e Ell, pipe, hydraulic, 90, 3/4

981344 e Screw, socket, 5/16-18 x 2.25 black

345978 e Washer, lock, 5/16, zinc

345935 e Washer, flat, 5/16, zinc

984140 e Nut, hex, 5/16-18, 14441-LA

900745 e Plug

324896 e Grommet, rubber, 0.812 ID x1.25 OD

334873 ¢ Connector, male, 5/16 tube x 1/4 NPT

1073433 » Valve, rotary, control, 3-position, 1/4 ports
981140 e Screw,10-32 x1

124787 e Button, push, manual

1073267 » Valve, poppet, air operated, 2-way, NC, 1/8 NPT
972685 e Adapter, 1/4-18 x 1/8-27, brass

973564 * Nipple, hex,1/4 x 1/8 x 1.188

33333 Rdnid0eNoase N |
QY'Y ) [T O G RO G S G e B OO SR ST SR O R ) ST ' ) G G ) R G Y

20 973275 * Tee, pipe, 1/4, Brass

21 973021 * Nipple, steel, schedule 40, 1/4, 3.00

22 126767 * Regulator, air, 0-60,1/4 NPT

23 971266 e Elbow, male, 0.25 tube x 0.25 NPT

24 1073268 e Gauge, pressure, 0-60 psi, 1/8 NPT

25 900481 * Adhesive/sealant, pipe thread AR
26 900439 ¢ Adhesive, Loctite 271, red AR
27 1010810 e Tube, Polyethylene,1/4 OD (Not Shown) 3.51t
28 972119 e Elbow, male, 1/4 tube x 1/8 NPT 2
29 1094495 e Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 2
30 1097288 ¢ Manifold, aluminum, 2-1/8 NPT x 2-1/4 NPT ends 1
31 982695 e Screw, socket, 6-32 x 1.25 2
32 983102 e Washer, lock, #6,14451-CA 2
33 973103 * Nipple, steel, schedule 40, 3/4, 1.37 1
34 1077190 * Valve, remote air, 3/2, NO, 3/4 NPT 1
35 124851 * Muffler, 3/4 NPT, 40-micron 1
36 1061116 e Plug, pipe, socket, 3/4 NPT 1

AR: Dle potieby

© 2019 Nordson Corporation P/N 75801 30_04




62 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavaée Rhino® VE

Automatické vypnuti CE

Viz obrazky 23, 24 a nasledujici seznam dilu.

CAST 47
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Obrazek 23 Dily automatického vypnuti CE
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 63
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64 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavaée Rhino® VE

Polozka P/N Popis Pocet Poznamka
— 1097232 Module, controls, pneumatic, ASD, VE, CE 1
1 1600108 e Enclosure, Rhino VE, CE 1
2 1057512 ¢ Regulator, 1/8, 1/4 NPT, 7-125 psi 1
3 1073357 ¢ Gauge, air, 0-100 psi, 1.5 in. dial, 1/8 MNPT 1
4 1073419 « Ell, pipe, hydraulic, 90, 3/4 1
5 1097256 ¢ Valve, pneumatic 5
6 1100896 ¢ Valve, remote air, NC, 3/4 NPT 1
7 981341 e Screw, socket, 5/16-18 x 2.250 2
8 345978 e Washer, lock, 5/16 2
9 984449 e Nut, hex, 5/16-18, G8 2
10 124851 e Muffler, 3/4 NPT, 40-micron 1
11 1094495 ¢ Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 5
12 973627 * Nipple, steel, schedule 40, 3/4, 4 1
13 1075980 e Regulator, 0-160 psi, 3/4 NPT 1
14 228628 * Tee, street steel, 3/4 NPTF 1
15 1026829 * Nipple, steel, schedule 80, 3/4, close, plain 1
16 282776 * Valve, ball, 2-2, 3/4, vent, 250 psi 1
17 | ==---- ¢ Nameplate 1
18 | ------ * Rivet, pop, 3/32 x 0.250 4
19 1103188 e Union, bulkhead, 5/32 T 5
20 972934 ¢ Connector, bulkhead, 3/8 tube 1
21 189185 e Strain relief, PG-11, plastic 1
22 282286 e Tubing, 1/4 OD, Urethane, blue 5ft A
23 308681 e Tubing, 3/8 OD, Polyurethane, blue 7 ft A
24 | ----- ¢ Not used on this configuration —
25 972119 e Elbow, male, 1/4 tube x 1/8 NPT 1
26 1097258 e Valve, pneumatic, 1/4 port, 5/3, Series70 1
27 972183 * Elbow, male, 3/8 tube x 1/4 NPT 5
28 971266 e Elbow, male, 0.25 tube x 0.25 NPT 4
29 982695 * Screw, socket, 6-32 x 1.25 9
30 1097263 e Connector, plug, T, 4 mm 3
31 1097452 ¢ Rail, din, slot, 35 mm x 178 mm 1
32 | ----- * Not used on this configuration —
33 981141 e Screw, pan, 10-32 x 0.250 6
34 306318 e Anchor, end 2
35 973986 ¢ Union, bulkhead, female, 1/4 tube, push-in 2
36 1097274 e Valve, pneumatic, logic, element, sum, 3-port 1
37 1097238 » Valve, pneumatic, logic, element, 3-port 2
38 1097240 * Valve, pneumatic, logic element, memory, 5-port 2
39 1097262 e Connector, wye, with adapter, 4 mm 6
Pokracovani...

P/N 7580130_04
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 65

Polozka P/N Popis Pocet Poznamka
40 1097275 e Valve, safety, pneumatic, two-hand 1
41 1097301 e Bracket, connector ,din bar 1
42 1097259 e Valve, pneumatic,1/4 port, 3/2, Series 70 1
43 1076291 e Muffler, flow-control, 1/4 NPT, 250 psi 2
44 1097260 ¢ Manifold, aluminum, 8-1/8 NPT x 2-1/4 NPT ends 1
45 1103189 ¢ Connector, 5/32 tube x 1/8 NPT 1
446 | ----- ¢ Not used on this configuration —
47 1108381 e Tag set, controls, CE, SD2, VE 1
48 972858 e Elbow, 3/8 tube x 1/8 NPT 2
49 1093835 e Tubing, Polyurethane, 5/32 OD x 3/32 ID, blue 27 ft A
50 1077437 e Grommet, Buna N, 1/2in. x 1in. x 9/32 1
51 900481 ¢ Adhesive/pipe sealant AR
52 1097239 « Valve, pneumatic, logic, element, 3-port with vent 1
53 973411 e Plug, pipe, socket, flush, 1/4 1
54 1108389 ¢ Union, wye, 3/8 tube x 3/8 tube 1
55 973442 ¢ Plug, pipe, socket, flush, 3/4 1
56 1097080 e Connector, male, 5/32 tube x1/8 NPT 8
57 1105187 e Gauge, air, 0.2 mpa, square embedded 1
58 1105185 * Regulator, air, 0.2 mpa, 1/8 NPT, non-relieve 1
59 1105186 e Regulator, air, 0.2 mpa, 1/4 NPT, relieving 1
60 973087 * Nipple, steel, Schedule 40, 3/8, 1.50 1
61 973272 * Tee, pipe, Class 150, 3/8 1
62 973562 * Bushing, pipe, hydraulic, 3/8 x 1/4 1
63 1082283 » Valve, relief, 15 psi, 1/4 NPT, brass 1
64 984212 e Nut, lock, PG 11 1
65 | ----- ¢ Not used on this configuration —
66 1105189 e Gauge, air, 0.4 mpa, square embedded 1
67 973615 ¢ Tee, branch, 1/4 tube x 1/8 NPT 1
68 971177 e Connector, male, 3/8 tube, 1/4 NPT 2

AR: Dle potfeby
POZNAMKA A: Bez zobrazeni
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66 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavaée Rhino® VE

Standardni automaticka vyména

Viz Obr. 25 a nasledujici seznam dild.
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Obrazek 25 Dily standardni automatické vymény
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 67

Polozka P/N Popis Pocet Poznamka

—_

1097196 Module, controls, pneumatic, ACO, VE

1077207 ¢ Bracket, controls

282776 e Valve, ball, 2-2, F, 3/4, vent, Lk, 250 psi
1026829 » Nipple, steel, schedule 80, 3/4, close, plain
228628 ¢ Tee, street, steel, 3/4 NPTF

1075980 ¢ Regulator, 0-160 psi, 3/4 NPT, mounting bracket
1073419 e Ell, pipe, hydraulic, 90, 3/4

981341 e Screw, socket, 5/16-18 x 2.250

345978 e Washer, lock, 5/16, zinc

345935 e Washer, flat, 5/16, zinc

984140 e Nut, hex, 5/16-18, 14441-LA

1097256 ¢ Valve, pneumatic

324896 e Grommet, rubber, 0.812 ID x1.25 OD

334873 ¢ Connector, male, 5/16 tube x 1/4 NPT

1073433 » Valve, rotary, control, 3-position, 1/4 ports
981140 e Screw,10-32 x1

124787 e Button, push, manual

1073267 » Valve, poppet, air operated, 2-way, NC, 1/8 NPT
972685 e Adapter, 1/4-18 x 1/8-27, brass

973564 * Nipple, hex,1/4 x 1/8 x 1.188

33333 Rdnid0eNoase N |
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20 973275 * Tee, pipe, 1/4, Brass

21 973021 * Nipple, steel, schedule 40, 1/4, 3.00

22 126767 * Regulator, air, 0-60,1/4 NPT

23 971266 e Elbow, male, 0.25 tube x 0.25 NPT

24 1073268 e Gauge, pressure, 0-60 psi, 1/8 NPT

25 900481 * Adhesive/sealant, pipe thread AR
26 900439 ¢ Adhesive, Loctite 271, red AR
27 1010810 e Tube, Polyethylene,1/4 OD (Not Shown) 3.51t
28 972119 e Elbow, male, 1/4 tube x 1/8 NPT 2
29 1097080 e Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 1
30 1097261 ¢ Manifold, aluminum, 4-1/8 NPT x 2-1/4 NPT ends 1
31 982695 e Screw, socket, 6-32 x 1.25 2
32 983102 * Washer, lock, #6,14451-CA 3
33 973103 * Nipple, steel, schedule 40, 3/4, 1.37 1
34 1100896 * Valve, remote air, 3/2, NC, 3/4 NPT 1
35 124851 * Muffler, 3/4 NPT, 40-micron 1
36 1097400 ¢ Din, rail, slot 35 mm x 101 mm 1
37 982924 e Screw, pan, 10-32 x 0.250 2
38 983124 e Washer, lock, #10 2
39 306318 ¢ Anchor, end 2
40 1097238 » Valve, pneumatic, logic, element, 3-port 2
41 1097239 e Valve, pneumatic, logic, element, 3-port with vent 1
42 1097240 » Valve, pneumatic, logic element, memory, 5-port 1
43 1097262 e Connector, wye, with adapter, 4mm 2
44 1097263 e Connector, plug, T, 4 mm 1
45 1094495 * Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 1
46 1061116 e Plug, pipe, socket head, 3/4 NPT 1
47 1076291 * Muffler, flow-control, 1/4 NPT, 250 PSI 1

AR: Dle potieby
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68 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavaée Rhino® VE

Automaticka vyména CE

Viz obrazky 26, 27 a nasledujici seznam dilu.
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Obrazek 26 Dily automatické vymény CE
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 69
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70 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavaée Rhino® VE

Polozka P/N Popis Pocet Poznamka
— 1097233 Module, controls, pneumatic, ACO, CE, VE 1
1 1600108 ¢ Enclosure, Rhino VE, CE 1
2 1057512 ¢ Regulator, 1/8, 1/4 NPT, 7-125 psi 1
3 1073357 » Gauge, air, 0-100 psi, 1.5 in. dial, 1/8 MNPT 1
4 1073419 « Ell, pipe, hydraulic, 90, 3/4 1
5 1097256 ¢ Valve, pneumatic 5
6 1100896 e Valve, remote air, NC, 3/4 NPT 1
7 981341 e Screw, socket, 5/16-18 x 2.250 2
8 345978 ¢ Washer, lock, 5/16 2
9 984449 ¢ Nut, hex, 5/16-18, G8 2
10 124851 e Muffler, 3/4 NPT, 40-micron 1
11 1094495 ¢ Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 5
12 973627 * Nipple, steel, schedule 40, 3/4, 4 1
13 1075980 e Regulator, 0-160 psi, 3/4 NPT 1
14 228628 * Tee, street steel, 3/4 NPTF 1
15 1026829 * Nipple, steel, schedule 80, 3/4, close, plain 1
16 282776 * Valve, ball, 2-2, 3/4, vent, 250 psi 1
17 | ==---- ¢ Nameplate 1
18 | ------ * Rivet, pop, 3/32 x 0.250 4
19 1103188 e Union, bulkhead, 5/32 T 5
20 972934 ¢ Connector, bulkhead, 3/8 tube 1
21 189185 e Strain relief, PG-11, plastic 1
22 282286 e Tubing, 1/4 OD, Urethane, blue 5ft A
23 308681 e Tubing, 3/8 OD, Polyurethane, blue 7 ft A
24 | ------ ¢ Not used on this configuration —
25 972119 e Elbow, male, 1/4 tube x 1/8 NPT 1
26 1097258 e Valve, pneumatic, 1/4 port, 5/3, Series70 1
27 972183 * Elbow, male, 3/8 tube x 1/4 NPT 5
28 971266 ¢ Elbow, male, 0.25 tube x 0.25 NPT 4
29 982695 * Screw, socket, 6-32 x 1.25 9
30 1097263 e Connector, plug, T, 4 mm 3
31 1097452 ¢ Rail, din, slot, 35 mm x 178 mm 1
32 | ------ * Not used on this configuration —
33 981141 e Screw, pan, 10-32 x 0.250 6
34 306318 ¢ Anchor, end 2
35 973986 ¢ Union, bulkhead, female, 1/4 tube, push-in 2
36 1097274 e Valve, pneumatic, logic, element, sum, 3-port 1
37 1097238 » Valve, pneumatic, logic, element, 3-port 2
38 1097240 e Valve, pneumatic, logic element, memory, 5-port 2
39 1097262 e Connector, wye, with adapter, 4 mm 7
Pokracovani...
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Ram 125 mm pro velkoobjemové pieéerpavace Rhino® VE 71

Polozka P/N Popis Pocet Poznamka
40 1097275 e Valve, safety, pneumatic, two-hand 1
41 1097301 ¢ Bracket, connector ,din bar 1
42 1097259 e Valve, pneumatic,1/4 port, 3/2, Series 70 1
43 1076291 e Muffler, flow-control, 1/4 NPT, 250 psi 2
44 1097260 ¢ Manifold, aluminum, 8-1/8 NPT x 2-1/4 NPT ends 1
45 1103189 ¢ Connector, 5/32 tube x 1/8 NPT 1
446 | ----- ¢ Not used on this configuration —
47 1108381 e Tag set, controls, CE, SD2, VE 1
48 972858 * Elbow, 3/8 tube x 1/8 NPT 2
49 1093835 ¢ Tubing, Polyurethane, 5/32 OD x 3/32 ID, blue 27 ft A
50 1077437 e Grommet, Buna N, 1/2in. x 1in. x 9/32 1
51 900481 ¢ Adhesive/pipe sealant AR
52 1097239 * Valve, pneumatic, logic, element, 3-port with vent 1
53 973411 e Plug, pipe, socket, flush, 1/4 1
54 1108389 ¢ Union, wye, 3/8 tube x 3/8 tube 1
55 973442 e Plug, pipe, socket, flush, 3/4 1
56 1097080 e Connector, male, 5/32 tube x1/8 NPT 8
57 1105187 * Gauge, air, 0.2 mpa, square embedded 1
58 1105185 * Regulator, air, 0.2 mpa, 1/8 NPT, non-relieve 1
59 1105186 e Regulator, air, 0.2 mpa, 1/4 NPT, relieving 1
60 973087 * Nipple, steel, Schedule 40, 3/8, 1.50 1
61 973272 * Tee, pipe, Class 150, 3/8 1
62 973562 * Bushing, pipe, hydraulic, 3/8 x 1/4 1
63 1082283 » Valve, relief, 15 psi, 1/4 NPT, brass 1
64 984212 e Nut, lock, PG 11 1
65 | ------ ¢ Not used on this configuration —
66 1105189 e Gauge, air, 0.4 mpa, square embedded 1
67 973615 ¢ Tee, branch, 1/4 tube x 1/8 NPT 1
68 971177 e Connector, male, 3/8 tube, 1/4 NPT 2

AR: Dle potfeby
POZNAMKA A: Bez zobrazeni
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72 Ram 125 mm pro velkoobjemové prederpavaée Rhino® VE

Schémata

Vykres Popis
1072953 Automatické vypnuti
1097199 Automaticka vyména
10012290 Automaticky prechod
1072955 Automatické vypnuti
avymeéna CE/VE

P/N 7580130_04
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NOTES:

LENGTH 42" LG

25 | 22

1. APPLY PIPE ADHESIVE (ITEM 25) TO
MALE THREADS OF NPT FITTINGS IF REQUIRED.

A APPLY LOCTITE (ITEM 26) TO THE SET SCREW THREADS OF

THE PUSH BUTTOM ( ITEM 16).
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AIR SUPPLY IN

BASIC UNIT WITH AUTO SHUTDOWN

2" AIR LINE
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4 TO FOLLOWER PLATE
T

-1 "1

OPTIONAL
RELEIF VALVE

PILOT VALVE SUPPLY

AIR MOTOR SUPPLY

AIR MOTOR

I PILOT AIR SUPPLY
| NON REGULATED

[ ]

R
REGULATED
AIR SUPPLY
|
|

REF DWG,PNEU CONTROLS,ASD,SD2,VE
1072953 03
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DESCRIPTION

BRACKET OMMITTED FOR CLARITY

25

25

4X
16 | 26

45

25 ) 33

MALE THREADS OF NPT FITTINGS IF REQUIRED.
THE PUSH BUTTOM ( ITEM 16).

A APPLY LOCTITE (ITEM 26) TO THE SET SCREW THREADS OF

APPLY PIPE ADHESIVE (ITEM 25) TO

NOTES:

1.

REF DWG,PNEU CONTROLS,ACO,SD2,VE

SEE SHEET 2 FOR SCHEMATIC

3.

MATE

1097199
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MATERIAL NO. REVISION
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NOTICE | rsesamcrsworesoneorv comts rrornas iomuaro o it e o ron scues | [zONE] ReV | DESCRIPTION T BY_| CHK RELEASE NO] DATE
— - - — | |NEEE | =F | 8 | APs02e58 | 11MARI3
| | 02 |UPDATED DRUM IN POS VALVE | MBo | mBO | AP-100122 | 100CTI8
H
G
AIR MOTOR
SUPPLY i 3/4" AIR LINE SR MOTOR
OPTIONAL OPTIONAL
RELEIF RELEIF
VALVE 1/4 1/4 VALVE
5/32 5/32
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RAM DOWN 1 RAM DOWN 1
5/32
5/32 . 3/8 3/8 |
HGE
RAM UP
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5/32 5/32 5/32
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RAM DOWN 2 RAM DOWN 2
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z 5/32
5/32 2 5/32
BLOW OFF BLOW OFF TO AIR MANIFOLD ‘_
TO AIR MANIFOLD
-
5/32 5/32
D
br= )
~ 0O
a A 5/32
5/32 i o 5/32
Z o
5/32 <§( 9 5/32 |
- 3/8 = 3/8 1
BULK UNLOADER FRAME TO FOLLOWER PLATE A 4 17 p TO FOLLOWER PLATE__1/4 BULK UNLOADER FRAME
Empty drum w Lomeed < Leemed @ 3 2 1 | — | Empty drum
i s S 0w N V] ,
g
! 1/4 - C
In drum In drum
I\I— 1-< lﬂ AIR MOTOR AIR MOTOR C' ;T -II\
E PILOT PILOT
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Q
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NOTES
TO CONVERT FROM AUTO SHUT DOWN:
REMOVE PLUG FROM "Y" ON ITEM 52
REMOVE LINE FROM MANIFOLD TO b ON 52 AL OMEON T
INSTALL PLUG IN MANIFOLD INCHES N SO ON

EXCEPT ASNOTED

CONNECT b ON ITEM 52 TO PILOT OF 52 IN OTHER CONTROLLER

SCHEMATIC PNEU CTRLS,ACO,VE,CE
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C=r T | AP602698 A
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PROHLASENI O SHODE
Vyrobek: Cerpadlo RHINO

Modely: Rhino VE

Popis: Pouziva se k velkoobjemovému piederpavani tekutych material(. Cerpadlo obsahuje

dva hlavni dily; hydraulickou ¢ast a pneumatickou ¢ast.

Prislusné platné smérnice:
2006/42/ES  (Smérnice o strojnich zafizenich)

Normy pouzité pfi posouzeni shody:
EN ISO 12100-1

EN 12621

EN 809

Zasady:
Tento vyrobek byl vyroben v souladu s osvéd&enou technickou praxi.
Specifikovany vyrobek odpovida vySe uvedenym smérnicim a normam.

Certifikaty:
DNV 1SO9001

I
’J\r{]_zn.b_ﬂ_ Mllu‘dl E/(GO?

Datum: 20. kvétna 2016

Vance Wilson
Technicky feditel pro vyvoj vyrobki
praskové a automobilové

Povéreny zastupce spoleénosti Nordson v EU
Osoba autorizovana k sestaveni relevantni technické dokumentace.
Kontakt: Provozni feditel

Industrial Coating Systems

Nordson Deutschland GmbH

Heinrich-Hertz-Stralle 42-44

D-40699 Erkrath

Chiordson

Nordson Corporation » Westlake, Ohio

DOC16005_02
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